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Czy tylko tyle wiemy o Japonii?

Swiatynia Katsuoji w Osace

Z czym lub z kim kojarzy si¢ nam ten kraj?
Na pewno z sushi, z kimonem, z samurajami,
z gbéra Fuji, z drzewkami bonsai... No moze
jeszcze z mangg i anime — ale to juz pop-kul-
tura nastolatkéw. Znamy kilka stereotypéw
na temat mieszkaicéw Japonii. I juz?

A ta ksigzka pokaze Wam Japonig, jakiej nie
znacie. My poznajemy ten kraj i ludzi od ponad
20 lat. I dalej nie mozemy powiedzie¢, ze pozna-
lismy wszystkie tajemnice Nippon-koku.

W 1996 roku po raz pierwszy w I1 LO przy-
jeli$my wolontariuszke z Japonii, we wspétpracy
z JICA (organizacja przy Japonskiej Agencji
Wspétpracy z Zagranica). Od tego momentu
trwa systematyczna wspolpraca naszej szkoty
z Japonia, od 2005 roku z pomoca prywatnej

organizacji ICEA. Wspiera nas w tych dziata-
niach Pan Masakatsu Yoshida, honorowy kon-
sul Japonii w Polsce.

Ale tak wieloletni wolontariat japoniski nie
bylby mozliwy bez Pana Dyrektora Dariusza
Jedrasiaka — Jego konsekwencja, zaangazowa-
nie i pasja sprawiaja, ze kultura i jezyk japoriski
na dobre zadomowily sie w IT LO. I z sukcesem
kreuje nowg ,japoriska” rzeczywistos$¢ w szkole
— cale pigtro poswiccone Japonii, wizyta grupy
japoniskich uczniéw wraz z opiekunami w Lodzi.
I najwigksze wyzwanie i sukces — wyjazd naszych
uczniéw do Osakil!!

Wigcej informadji, zdjeé, opiséw wrazend
znajdziecie Paristwo w tej ksiazce. ..

Pozdrawiam — Seishinsei no aisatsu

Dworzec kolejowy w Kioto




prof. Matgorzata Pietrasiak
Uniwersytet todzki

M |l Kilka stéw o historii stosunkéw polsko-japonskich

Japonia niezmiennie zajmuje czolowa
pozycje we wspdlczesnej gospodarce $wiato-
wej, pomimo wydarzeti, ketére tempo rozwoju
wyhamowaly: pekniecie banki spekulacyjnej
z 1993 ., azjatyckiego kryzysu finansowego z lat
1997—-1998 oraz trzgsienia ziemi z 11 marca
2011 r z falg tsunami, bedaca nastgpstwem
trzgsienia ziemi. Pomimo znacznego zwolnienia
gospodarczego rola Japonii w gospodarce $wia-
towej nadal jest duza — jest czwarta najwicksza
gospodarky $wiata. Shinzo Abe wykorzystu-
jac nowe elementy pobudzenia gospodarczego
w polityce zwanej od jego nazwiska ,,Abenomics”,
stara si¢ wroci¢ na dawne, budzace podziw oto-
czenia mig¢dzynarodowego, tory. Nowym impul-
sem dla wzrostu gospodarczego jest Umowa
o partnerstwie strategicznym z Unig Europejska
i Umowa o wolnym handlu. Umowa przewiduje
zniesienie wiekszosci 99% w handlu dwustron-
nym i co jest niezwykle wazne dla krajéw Unii
przewiduje otwarcie japoriskiego rynku na eks-
port produktéw rolnych z UE. Mozna zatem
oczekiwaé dalszego rozwoju wymiany gospodar-
czej i szerszych form wspétpracy z Polska, tym
bardziej, ze stosunki dwustronne miedzy Polska
i Japonia w wielu dziedzinach: politycznej, kul-
turowej i gospodarczej maja swoje mocne, histo-
ryczne podstawy. Dla Polski Japonia wyrosta
na symbol nowoczesnosci rozwoju i niepoddawa-
nia si¢ przeciwnosciom losu. 24 wrzesnia 1980 r.
w wywiadzie dla Polskiego Radia padly stowa
Lecha Walesy ,Zbudujemy tu druga Japoni¢”,
tak bo Japonia byta i pozostaje symbolem nowo-
czesnosci i rozwoju.

Nasze relacje wzajemne majg dluga tra-
dycje i niemal zawsze byly przyjazne. Po raz
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pierwszy Polacy ustyszeli o Japonii, nazwanej
Zipingu lub Zipangu w XV wicku z facid-
skich odpiséw podrézy Marco Polo, a potem
w Zywotach Swigtych polskiego autora Piotra
Skargi-Paweskiego. O Japonii pisal réwniez
Maurycy August Beniowski, cickawe spostrze-
zenia w ksiazce Na okolo ziemi 1888— 1889,
zawarl Hrabia Karol Lanckoronski. Najbardziej
znane s prace badawcze w dziedzinie etnolo-
gii Bronistawa Pitsudskiego, ktorego popier-
sie zostato odstoniete na Hokkaido w 2013 r.
Tak wiec w skrécie mozna powiedzied,
ze Japonia, powoli utrwalala si¢c w $wiado-
mosci Polakéw, a i w Japonii szczegélnie od
drugiej potowy XIX w., po otwarciu Japonii
na $wiat zaczely pojawiaé si¢ informacje
o Polsce. Cickawym epizodem z tego okresu
byla podréz w 1892 r. Fukushimy Yasumasy,
oficera japoriskiego z okresu Meiji konno przez
tereny Polski (Fukushima podrézowat z Berlina
do Wiadywostoku). W czasie wojny rosyjsko-
-japoniskiej Polacy dostrzegli szans¢ dla sojuszu
z Japonia. W dniach 15 maja—22 lipca 1904 r.
do Japonii udat si¢ Dmowski, nieco pézniej
do Japonii przybyt Pitsudski. Misja Pitsudskiego
zakoriczyta si¢ fiaskiem, ale kontakty Polakéw
z Japoriczykami choé w ograniczonej formie
zostaly utrzymane do korica wojny japorisko-
-rosyjskiej, a Japonia pomagata PPS w zaku-
pie broni. Warto jednak wspomnie¢, ze mimo
prosby rzadu polskiego 15 pazdziernika 1918 r.
Japonia odméwita uznania niepodlegtej Polski.
Dopiero w marcu 1919 r Japonia uznata de iure
niepodlegta Polske i w kolejnych latach paristwa
utworzyly placéwki dyplomatyczne w obu sto-
licach. Obaj partnerzy rozwijali wspétprace we
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wszystkich dziedzinach: militarng, wywiadow-
cza, polityczng i kulturalna, podpisano trakeat
handlowy i nawigacyjny, czeste byly wizyty
przedstawicieli dyplomatycznych, wladz pan-
stwowych i nawet rodziny cesarskiej w Polsce.
Nie nalezy réwniez zapominaé o uznaniu
Mandzukuo przez Polske, ktére usprawiedli-
wia sytuacja Polakéw w Mandzurii, zwlasz-
cza w Harbinie. Wladze polskie chcialy w ten
sposdb chroni¢ mniejszos¢ polska w tym trud-
nym okresie. Bardzo czgsto przywolywana jest
informacja o pomocy rzadu japoriskiego w tym
okresie polskim dzieciom. Dnia 1 pazdziernika
2018 r. w Sali Kolumnowej polskiego Sejmu
odbyla si¢ konferencja ,Syberyjskie Dzieci
Cesarzowej Japonii — pomoc Japonii dzieciom
polskimz Syberiiwlatach 191919227, w ktdrej
udziat wzigli m.in.: wicemarszatek Sejmu Beata
Mazurek, ambasador Japonii w Polsce Tsukasa
Kawada i przewodniczaca Polsko-Japoniskiej
Grupy DParlamentarnej Dorota Arciszewska-
Mielewczyk. W ramach konferencji w Sejmie
przed Sala Kolumnowa zostata otwarta ekspozy-
cja ,Dzieci syberyjskie. Pomoc Japonii dzieciom
polskim w latach 1919-1922”.

Wiele udokumentowanych, czesto mato
znanych faktéw dotyczacych  wzajemnych
relacji mozna znalezé w ksigzce Ewy Patasz-
Rutkowskiej i Andrzeja T. Romera Historia sto-
sunkdéw polsko-japoriskich 1904— 1945, wydanej
przez wydawnictwo TRIO w 2009 r.

Polska w $lad za Wielka Brytania w grud-
niu 1941 r. wypowiedziala wojn¢ Japonii, cho¢
rzad cesarski nie przyjat tego faktu do wia-
domosci. Wojna formalnie trwata do 1957 .
gdy obie strony podpisaly Uklad o przywré-
ceniu normalnych stosunkéw miedzy Polska
Rzeczpospolita Ludowa a Japonia. W okresie
PRL rozwijaly si¢ relacje zaréwno gospodarcze
jak i kulturalne, ale prawdziwy impuls do ich
intensyfikacji daly zmiany polityczne w Polsce
a zwlaszcza wejscie Polski do Unii Europejskiej.
Zgodnie ze wspélng deklaracjq Ku straregicz-
nemu  parmerstwu miedzy Japoniq i Polskg
ogloszong w sierpniu 2003 r. w czasic wizyty
premiera Japonii Junichiro Koizumi w Polsce
z 6wezesnym premierem RP Leszkiem Millerem
oba kraje zadeklarowaly przeksztalcenie trady-
cyjnie przyjaznych stosunkéw w partnerstwo
strategiczne.

II. Kilka stow o historii stosunkow polsko-japoriskich

W Polsce niezmiennie duzym zaintere-
sowaniem cieszy si¢ kultura Japonii, takie jej
elementy jak kino, manggha, sztuki walki,
czy chociazby ceremonia parzenia i picia her-
baty. Przy udziale Andrzeja Wajdy i jego zony
Krystyny Zachwatowicz w Krakowie w 1994 r.
powstalo Centrum Manggha. W Centrum
mozna takie ogladaé wystawy najnowszych
technologii japoriskich. W tym samym roku
w Warszawie otwarto Polsko-Japoriska Wyzsza
Szkote Technik Komputerowych. Miedzy obu
krajami zniesiono obowiazek wizowy co ufa-
twito wymiang turystyczna. Od stycznia 2008 .
dziata «Forum Polska», pierwsza organizacja
pozarzadowa NGO w Japonii poswigcona pro-
mogdji kultury i nauki polskiej w Japonii. W obu
krajach dziataja Towarzystwa Przyjazni, czesta
jest wymiana kulturalna. W 2019 r. uroczyscie
obchodzona jest 100. rocznica nawigzania
stosunkéw dyplomatycznych.

W' rozwijaniu wzajemnych relacji swdj
udzial maja mitosnicy Japonii w Lodzi.
Na Wydziale Studiéw Migdzynarodowych
i Politologicznych Uniwersytetu Eddzkiego
od lat 90. XX w. nauczany jest jezyk japonski,
niezmiennie kojarzony z osoba mgr Masakatsu
Yoshidy, ktdry wraz z zona Barbara i cérka
Izumi kierujg pracg Osrodka Jezyka i Kultury
Japonii im w Ryochu Umedy w Lodzi. Od kilku
lat Pan Masakatsu organizuje konkursy kra-
soméwcze migdzy innymi pod patronatem
Ambasady Japonii. Rok rocznie w Ogrodzie
Botanicznym spotykaja si¢ mitosnicy kul-
tury japonskiej by wystuchaé i zobaczy¢ co
nowego dzieje si¢ w Kraju Kwitnacej Wisni.
W todzi bardzo aktywnie dziata réwniez Klub
Yakumo-goto kierowany przez pania profesor
Jolante  Mtodawska-Bronowska, niezmien-
nie od lat zafascynowana Japonig i promujaca
wiedze o Japonii wéréd miodego pokolenia
Lodzian. Od wielu lat réwniez jezyk japos-
ski i kultura japoriska jest czgéciq edukacji
w II LO im. prezydenta Gabriela Narutowicza.
To dzigki determinacji dyrekcji II LO, Pani
Jadwigi Ochockiej i Pana Dariusza Jedrasiaka
cyklicznie organizowany jest dzied Kultury
Japoniskiej oraz Festiwal Kultur Azjatyckich.
Szkota podpisata porozumienie z Wydziatlem
Studiéw Miedzynarodowych i Politologicznych
i wspétpracuje z Katedra Studiéw Azjatyckich.
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Wiedzg o Japonii przekazujg najlepsi specja-
lisci w tym temacie: prof. Karol Zakowski
i dr Marcin Socha oraz pozostali pracownicy
Katedry. Przekazany do rak czytelnikéw tom,
to wycinek pracy uczniéw i nauczycieli IT LO.
To nie tylko pamiatka z wyprawy, ale zacheta
by ,siega¢ gwiazd” i realizowaé swoje marzenia.
To inspiracja, by polecie¢, zobaczy¢ i propago-
waé wiedzg o Japonii — paristwie niezmiennie
fascynujacym dla wielu pokoleri Polakdw.

Wybrana bibliografia

Ewa Patasz-Rutkowska i Andrzej T. Romer, Historia stosun-
kdw polsko-japoriskich 1904-1945, Wydawnictwo
TRIO, Warszawa 2009.

Dominika Bochariczyk-Kupka, Rola parstwa w gospo-
darce wspdlezesnej Japonii, hteps:/[www.ue kato-
wice.pl/fileadmin/_migrated/content_upload-
s/13_D.Bochanczyk-Kupka_Rola_panstwa....pdf

Kazimierz Starzyk, Gospodarka Japonii i stosunki eko-
nomiczne z Polskq [w:] Japonia na poczatkn XXI
wieku, wyd. Adam Marszalek, 2008.

Mikotaj Melanowicz, Literatura japoriska w Polsce jako
dialog kultur, [w:] Japonia na poczatlku XXI wiekn,
wyd. Adam Marszatek, 2008.

Sushi w jednej z japoriskich restauracji

Chiny i Japonia. Dylematy mocarstw w Azji Wschodniej,
pod red. M. Pietrasiak i D. Mierzejewskiego, wyd.
UL E6dz 2009.

https://tokio.msz.gov.pl/pl/c/MOBILE/wspolpraca_
dwustronna/polityka/kalendarium/

https://tokio.msz.gov.pl/pl/wspolpraca_dwustronna/
polityka/historia_stosunkow_polsko_japonskich/

heeps://www.pl.emb-japan.go.jp/relations/zarys_relacji.
htm

Ceremonia parzenia herbaty

Polska w Japonii — Japonia w Polsce

Dariusz Jedrasiak
Studia doktoranckie

Wydziat Studiow Miedzynarodowych i Politologicznych

Uniwersytetu todzkiego

lll. Dyplomacja edukacyjna w procesie
ksztattowania wizerunku Japonii. Przyktad relacji
z tédzkimi placowkami oswiatowymi

Jest to praca zwiazana z dyplomacja publiczna, sita migkka pasistwa, jak wspétpraca
w zakresie o$wiaty przeklada sie na polepszenie wizerunku padstwa.

1. Cel naukowy prowadzonych badan

1.1. Dyplomacja edukacyjna

»Dyplomacja — czynnosci prowadzone mig-
dzy paristwami, w celu zawarcia uméw handlo-
wych oraz pozyskania wsparcia wojskowego dla
reprezentowanego kraju. Dyplomacja wiaze si¢
tez z rozwiazywaniem w pokojowy sposéb pro-
bleméw migdzy padstwami. Dwa tysigce lat
temu rzymski prawnik i filozof, Cyceron powie-
dzial: ,Istnieja dwa sposoby rozstrzygania spo-
réw: jeden przy pomocy argumentéw, drugi
przy uzyciu sily; a poniewaz pierwszy z nich jest
wlhasciwy cztowiekowi, a drugi dzikim zwierze-
tom, nalezy uciec si¢ do drugiego sposobu tylko
wéwezas, gdy nie mozemy uzyé pierwszego .
Inaczej méwiac, sita argumentéw, a nie argument
sity — oto kwintesencja dyplomagji.'

W obecnych czasach gléwna role w dyplo-
macji odgrywaja argumenty zwiazane z budo-
waniem wizerunku spolecznego, opartego
na wskaznikach potencjatu intelektualnego
i naukowego spoleczeristwa. Wazny element
tych dzialad stanowi dyplomacja edukacyjna.

U heps://pl.wikipedia.org/wiki/Dyplomacja, 2019

Budowanie sprawnego systemu edukacyjnego
panistwa, jego wlasciwe funkcjonowanie jest
jednym z elementéw gwarantujacych rozwdj
spoleczny, ekonomiczny i kulturowy paristwa.
W warunkach globalizacji i szybkich prze-
mian technologicznych nowoczesny system
edukacyjny umozliwia szybki rozwdj gospo-
darki opartej na wiedzy. Stale podnoszenie
poziomu innowacyjnosci, wprowadzanie nowo-
czesnych technologii i metod zarzadzania, ela-
styczne dostosowanie si¢ do wymagai rynku
— s3 $cisle powiazane z poziomem szkolnictwa®.
Takie zalozenia przy$wiecaja wszystkim
elitom wladzy i stanowia motywacj¢ do wpro-
wadzenia zmian i udoskonaled w procesie
ksztatcenia. Kazde panstwo jako jeden z waz-
nych elementéw rozwoju stawia sobie rozwdj
systemu edukacji. We wspélczesnym $wiecie,
$wiecie nowoczesnych technologii, niemozliwe
jest budowanie potegi ekonomicznej paristwa
bez nowocze$nie wyksztatconej i profesjonalnie
dziatajacej kadry zarzadzajacej i technicznej.
To wyksztalcenie, nowoczesne, wykorzystujace
nowoczesne technologie, buduje potege pani-

2 https://ideologia.pl/system-edukacyjny-w-japo-
nii, 2019



stwa i stanowi podstawe do dziatan ekonomicz-
nych i politycznych.

»Kraje swiadome tego jak wazna dla przy-
szfosci  obywateli jest edukacja, przezna-
czaja na nig znaczacy czg§é swojego budzetu.
Stwarzaja w ten sposdb szanse¢ na stabilny
i zréwnowazony rozwéj. Trudno przecenié
znaczenie szkolnictwa. Bez niego nasza mto-
dziez nie miataby zadnych wskazéwek i zad-
nych umiejetnosci pozwalajacych poruszaé sie
w coraz to bardziej skomplikowanym $wiecie.

To dzigki edukagji przedsi¢biorstwa wytwa-
rzajace bogactwo narodu moga liczy¢ na wykwa-
lifikowanych pracownikéw. To dzigki wykwalifi-
kowanej kadrze mozemy zapewni¢ wystarczajacy
poziom innowacyjnosci, aby skutecznie konku-
rowaé w zglobalizowanym $wiecie.?

1.2. System edukacyjny w Polsce i Japonii

System edukagji to zespét norm i zasad,
na podstawie kedrych budowane jest szkolnic-
two oraz zesp6t przepisébw prawnych stanowia-
cych podstawe do jego funkcjonowania. Jest
to réwniez kompleks instytucji, ,zbiorowosci
spolecznych, urzadzedi, organizacji, wyposaze-
nia materialnego, a takze idei i systemdéw warto-
$ci stuzacych przekazywaniu «oswiecenia», czyli
wiedzy o $wiecie, ludziach i warto$ciach, czton-
kom spoteczetistwa, przede wszystkim dzieciom
i mlodziezy™. Istnieja réine systemy eduka-
cyjne, niektére z nich sa lepsze, a inne gorsze.
Oczywidcie najlepszym wskaznikiem jakosci
systemu edukacyjnego sa wyniki ucznidéw.
Przyjrzyjmy si¢, zatem najlepszym systemom
edukacyjnym na $wiecie wedlug rankingu
sporzadzonego przez OECD.

Azjatyckie kraje i Finlandia od lat przoduja
w migdzynarodowych rankingach systeméw edu-
kacji. Uczniowie z tych paristw osiagaja ponad-
przecigtne wyniki w testach kompetendji, a praca
w zawodzie nauczyciela to prawdziwy prestiz.

»Z ostatniego rankingu Pearsona «The
Learning Curve 2014» wynika, ze w pierwszej
piatce najlepszych systeméw edukacyjnych

3 http://pomijane.pl/najlepszy-system-edukacji-na-
-swiecie/, 2019

4 hupi//www.edukacja.edux.pl; ,System eduka-
¢ji w Polsce i Japonii — poréwnanie”, Angelika

Jelonek, 2019

na $wiecie znalazty si¢ kolejno: Korea
Potudniowa, Japonia, Singapur, Hongkong
i Finlandia. Przypomnijmy, ze w zestawieniu
tym DPolska takze zostala sklasyfikowana
na wysokiej 10. pozycji”.’

»OECD (Organizacja Wspétpracy Gospo-
darczej i Rozwoju — red.) opublikowato najnow-
szy 1 dotychczas najwickszy $wiatowy ranking
dotyczacy poziomu szkolnictwa w poszczegdl-
nych krajach. Pierwsze pig¢ miejsc przypadio
krajom azjatyckim — informuje BBC.

Na czele rankingu uplasowat si¢ Singapur,
drugie miejsce zajat Hongkong, a trzecie miejsce
przypadlo Korei Potudniowej. Japonia znalazta si¢
tuz za podium, a pierwszg piatke zamyka Tajwan.”®

System edukacyjny w Japonii

W Japonii system edukacyjny opiera si¢
na placéwkach paristwowych i prywatnych.

Strukeura systemu tj. 6-letnia szkota pod-
stawowa, 3-letnia nizsza szkolg $rednia i nastep-
nie 3-letnia wyzsza szkota $rednia jest podobny
do funkcjonujacego aktualnie w  Polsce.
Program tych szkét ukierunkowany jest nie
tylko na zdobywanie wiedzy i umiej¢tnosci ale
takze na przedmioty praktyczne przygotowujace
do funkcjonowania mtodego cztowieka w rodzi-
nie, gospodarstwiec domowym, spoleczefistwie.
Japoniska szkola prowadzi ucznia przez zycie
wzbogacajac i rozwijajac jego zainteresowania
poprzez szerokg oferte sportowych i edukacyj-
nych zajg¢ dodatkowych. Uczen spedza w szkole
w zasadzie caly dzied. Przerwy w nauce wyko-
rzystywane sa na wspdlne wyjazdy czgsto bedace
uzupetnieniem zaje¢ realizowanych w szkole.

System edukacyjny w Polsce

W DPolsce, w chwili obecnej, jeste$my
w trakcie transformacji systemu edukacji.
Istniejacy od roku 1996 funkcjonujacy system
o strukturze: przedszkole, szkota podstawowa
6-letnia, gimnazjum 3-letnie, liccum 3-letnie

5 hueps://forsal.pl/artykuly/824241, najcickawsze-
fakty-o-najlepszych-systemach-edukacji-na-
swiecie.html, Aleksandra Dzierzek, 2019

6 https://www.wprost.pl/swiat/506324/ogolno-
swiatowy-ranking-poziomu-szkolnictwa.html,

2019
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ulega przekszealceniu na system: przedszkole,
8-letnia szkota podstawowa, 4-letnia szkota
ponadpodstawowa. System ten jest scentralizo-
wany funkcjonujacy na centralnie zbudowanej
podstawie programowej, modyfikowanej w gra-
nicach obowiazujacych przepiséw.

W ramach dzialalno$ci edukacyjnej
i wychowawczej polskich szkél realizowanych
jest szereg przedsigwzig¢ majacych na celu
otwarcie szkét na wspéiprace zagraniczna.
Pozwala to na ksztaltowanie postaw otwarto-
$ci, tolerangji i wprowadza miodego czlowicka
na rynek europejski lub $wiatowy. Aktualne
przepisy pozwalajg na rozwijanie i intensyfiko-
wanie tego typu dziatar.

Kazdy system edukacji zaklada szeroki
wachlarz dziataii edukacyjnych, wychowaw-
czych i opiekuiczych. Dziatania te realizowane
sa na terenie placéwek o$wiatowych jak i poza
nimi. We wspélczesnym, zglobalizowanym
$wiecie, istotnym elementem tych dziatad sa
kontakty miedzy szkolami. Drziatania takie,
zwijzane z zaprezentowaniem na zewnatrz,
osiagnie¢ uzyskiwanych w danej szkole stano-
wiag wazny element promocji oraz weryfikacji
i ewaluacji wlasnych dzialan edukacyjnych.
Wraz z rozwojem $rodkéw telekomunikacyj-
nych zwickszyta si¢ ilo§¢ kontaktéw migdzyna-
rodowych. Fatwos¢ przekazywania informadji
w sieci, jej dystrybucja, spowodowaly nasilenie
nawiazywania kontaktéw migdzynarodowych.
Dzi¢ki temu powstaly mozliwosci wspdlnego
realizowania projektow przez szkoly znajdujace
sic w roznych, czesto odlegtych krajach. Jest
to o tyle istotne, ze powoli kontakty te staja si¢
elementem promocji danego miasta czy kraju.
Jednoczesnie buduja trwale wigzi emocjonalne
pomiedzy uczestnikami oraz partnerstwa mig-
dzy szkolami, osrodkami, ktére w nastgpstwie
moga zaowocowal wspdlpraca na skale mie-
dzynarodowa. W miar¢ rozwoju wspdipracy
migdzynarodowej powstaje szereg instytucji ja
wspomagajacych zaréwno w zakresie meryto-
rycznym jak i finansowym.

2. Znaczenie prowadzonych badan
Badania prowadzone w ramach mojej

pracy doktorskiej dotycza zagadnien stosun-
kowo nowych. Aktualnie waznym elemen-

tem edukacji stajg si¢ kontakty zagraniczne
pomiedzy uczniami szkét z roznych krajéw.
Kontakty te dostarczaja waznych elementéw
wzbogacajacych i uzupelniajacych zagadnienia
realizowane przez uczniéw w szkotach podczas
zaje¢ dydakeycznych. Nowoczesne technologie
komunikacyjno-informacyjne pozwalaja na roz-
szerzenie kontakeéw pomiedzy uczniami ze szkét
w roznych krajach. Migdzynarodowa wspét-
praca uczniéw pozwala na wymiang do$wiad-
czefi pomiedzy wspélpracujacymi szkotami,
wzajemne poznanie si¢ oraz budowanie ptasz-
czyzny wspdlpracy miedzynarodowej na pozio-
mie szkolnym. Jest to bardzo istotny element
ksztattujacy postawy mtodych ludzi, co ma bez-
posrednie przefozenie na ich dziatania w przy-
sztoéci, w dorostym zyciu.

Dotychczas nie prowadzono komplekso-
wych badari dotyczacych zagadnienia jak wspét-
praca mi¢dzynarodowa w zakresie o$wiaty prze-
klada si¢ na polepszenie wizerunku paristwa,
w zakresie kontaktéw na linii Polska—Japonia.
Pracujac przez wiele lat w szkole $redniej zaan-
gazowanej od roku 1994 w aktywne kontakty
edukacyjne ze szkotami z Japonii, postanowitem
systemowo przeanalizowaé zrealizowane w tym
czasie dzialania i sformutowa¢ wnioski, ktére
pozwola usystematyzowa¢ ten fragment dziatai
edukacyjnych i zbada¢ jego wptyw na budowa-
nie wizerunku Polski w oczach Japoriczykéw
oraz Japonii w oczach Polakéw.

Prace te pozwolg na dalszy rozwoj kontak-
téw szkét i by¢ moze beda zaczynem do zbu-
dowania sprawnie dziatajacego systemu tych
kontaktéw na szersza skale.

W chwili obecnej niewiele szkét w Polsce
realizuje kontakty ze szkotami w Japonii. Bardzo
czgsto kontakty te opieraja si¢ na bazie znajo-
mosci towarzyskich nauczycieli. Nie ma jasno
okreslonych zasad nawigzywania kontaktow,
baz danych adresowych szkét zainteresowanych
kontaktami, jak jest w przypadku kontaktéw
z wieloma innymi krajami. Nie ma zasad finan-
sowania tych spotkan i projektéw.

Bioragc pod uwage fakt coraz wigkszego
zaangazowania krajéw azjatyckich w polityke
europejska, rosnace zaangazowanie ekono-
miczne w Europie, jak najbardziej uzasadnione
wydaje si¢ zbadanie dotychczasowych dziatan
w zakresie kontaktéw miedzy szkotami Polski
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i Japonii oraz wskazanie na tej podstawie kie-
runkéw rozwoju i dopracowania zasad ich funk-
cjonowania, co na pewno przetozy si¢ na wzrost
ich efektywnosci oraz zwigkszenie ich natezenia.

3. Koncepcja i plan badan

Swoimi badaniami planuj¢ obja¢ szkoly
$rednie w Polsce realizujace kontakty ze szko-
tami z Japonii. Na podstawie danych uzyska-
nych podczas badan starat si¢ bede odpowie-
dzie¢ na pytania:

a. Jak wyglada struktura kontaktéw pol-
sko-japoniskich na poziomie szkét $rednich. Jaki
jest ich zasigg, charakter i czgstotliwos¢. Czy
dziatania te obejmuja kontakty tylko na dro-
dze wymiany informacji (jesli tak, to czego one
dotycza, jak s intensywne i co jest ich efek-
tem?). Czy te dziatania obejmuja kontakty bez-
posrednie ucznidw, czyli wizyty w szkotach grup
uczniéw, pojedynczych ucznidéw, nauczycieli.

b. Jak wyglada sposéb nawiazywania kon-
taktéw i ,szukania’ partnera. Co stanowi zrédlo
informadji dla szkét o partnerach. Czy sa to zrédta
patistwowe, biznesowe czy tez prywatne. Na jakicj
zasadzie s3 one nawiazywane, czy powstaja jakies
wieloletnie umowy i plany dzialania.

c. Jakie sa Zrédta i sposoby finansowania
dziatad w zakresie miedzyszkolnych kontak-
téw polsko — japonskich. Czy srodki na reali-
zacje wspélnych projekeéw pochodza z budzetu
panistwa, samorzadu czy sg to Srodki z biznesu
lub $rodki wiasne realizujacych wymiang szkét
i uczestnikéw.

d. Jaki jest zakres merytoryczny prowa-
dzonych wspélnie dziatai. Czy tematyka pro-
jektéw, zagadnienia opracowywane i wspélnie
realizowane dotycza tematéw kulturowych,
historycznych, spotecznych czy innych. Jak sa
budowane podstawy merytoryczne projektéw
i czego dotycza oraz jaki jest cel realizacji wia-
$nie takich zagadnied tematycznych.

e. Jaki jest wplyw kontaktéw i wspSlnych
dziatari edukacyjnych na ksztaltowanie wizerunku
patistwa. W jaki sposéb realizacja wzajemnych
kontaktéow miodziezy, na réznych poziomach
edukacyjnych ma wplyw na wiedz¢ o danym
kraju, znajomo$¢ jego realiéw politycznych, eko-
nomicznych i spotecznych i w jaki sposéb wplywa
to na wizerunek patistwa, jako catosci.
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4. Metodyka badan

Zgodnie z metodologia badan politolo-
gicznych ,metoda powinna by¢ dobrana zalez-
nie od postawionego problemu badawczego”.”

Badania w ramach projektu obejmowa¢
beda nastgpujace dziatania:

4.1. Zebranie danych dotyczacych kontak-
téw polskich szkét ze szkotami w Japonii

e uzyskanie informacji od organéw sprawu-
jacych nadzér pedagogiczny o szkotach
realizujacych zajecia z jezyka japoriskiego
i kultur dalekiego wschodu. Wyslane
zostang pisma do Kuratoréw Oswiaty
i Wydzialéw Edukacji w poszczegélnych
wojewddztwach w celu uzyskania informa-
Gji o powyizszych placéwkach

e uzyskanie informacji od instytucji nad-
zorujacych i wspomagajacych wspdlprace
miedzynarodows takich jak Ministerstwo
Edukacji, Ambasada Japonii o realizowa-
nych przez polskie szkoty projektach

* analiza materialéw dotyczacych dziatan
organizacji pozarzadowych, ktérych dzia-
talno$¢ statutowa obejmuje zagadnienia
bedace w kregu moich zainteresowar, pod
katem zaangazowania szkét w te projekey.

4.2. Metoda ilosciowa i jakosciowa

Przygotowanie i dystrybucja ankiet skiero-
wanych do szkét, kedre zostang wykazane jako
utrzymujace kontakty ze szkolami w Japonii
dotyczacych:

e zakresu wspdtpracy

*  strukeury dzialad merytorycznych, wycho-
wawczych prowadzonych w szkotach

*  sposobdéw pozyskiwania informacji i wymiany
doswiadczen

e 7rédel finansowania dziatan wlasnych
i kosztéw ich realizagji.

7 Baker, R. (2016). Metodologia badari polito-
logicznych. Warszawa: Uniwersytet Mikolaja
Kopernika w Toruniu.
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Polscy uczniowie i nauczyciele podczas ceremonii

parzenia herbaty
4.3. Analiza instytucjonalno-prawna

Przygotowanie i przeprowadzenie rozméw/
wywiadéw z osobami kierujacymi i odpowie-
dzialnymi za kontakty szkét, zaréwno ze strony
polskiej jak i japoniskiej.

Wywiady te dotyczy¢ bedg zagadnien
organizacji kontaktéw szkét z Polski i Japonii
analizowanych pod katem silnych i stabych
stron tych dziatard. Ich celem bedzie uzyskanie
informacji jak dzialania te wplywaja na budowg
pozytywnego wizerunku szkét i krajéw w aspek-
cie realizowanych projektéw.

4.4. Analiza systemowa

Na podstawie uzyskanych informacji
z powyzszych zrédet bede staral si¢ wyciagnad
wnioski dotyczace kontaktéw polsko-japon-
skich realizowanych przez szkoly oraz wplywu
tych kontaktéw na polityke edukacyjng pan-
stwa. Z analizy wynikéw uzyskanych ze wszyst-
kich zrédet planujemy uzyskaé¢ wnioski, keére
stanowi¢ bgda podstawe do opracowania kie-
runkéw w zakresie wykorzystania zagadnien
polityki edukacyjnej dotyczacej kontaktdéw
migdzynarodowych mlodziezy w budowaniu
wizerunku pardstwa. Wg Neya dyplomacja
spoleczna, edukacja stanowi jeden z wainych
elementéw potegi paristwa, ktdre we wspéicze-
snym $wiecie maja stanowi¢ podstawe dziala-
nia, tzw. ,mickkich czynnikéw sily” budujacych
pozycj¢ paistwa w Swiecie®.

8 Miloszewska, D. (2010). Trojplaszczyznowa sza-
chownica. Czgstochowa: Instytut Geopolityki.
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Masakatsu Yoshida
Prezes Osrodka Jezyka i Kultury Japonii w todzi
im. Ryochu Umedy

B V. Zarys edukacji japonskiej w todzi

1. Wprowadzenie

W 2019 roku, zrealizowano czgs¢ programu
edukacyjnego zwiazanego z wymiang kulturalno-
-o$wiatowa mtodziezy z II LO w Lodzi i Liceum
Kwansei Gakuin Senri International School
w Osaka. Pomi¢dzy szkotami zostata uzgodniona
wspOlpraca i zarysowano ksztatt przysztej umowy.
Ogromnie ciesze si¢, Ze mozemy poinformowaé
mieszkaricéw Lodzi, o tym, ze udato nam si¢ zre-
alizowa¢ dtugo planowang wymiang mlodziezy.
Pierwsze kroki w tym wzgledzie rozpoczelismy
w 2018 roku. W 2019 roku obchodzimy uroczy-
sto$¢ 100-lecia nawigzania stosunkéw dyploma-
tycznych pomigdzy Japonia i suwerenng Polska.

W 1918 roku, w listopadzie zakoriczyly si¢
dziatania pierwszej wojny $witowej, Polska stata
si¢ pafistwem niepodlegtym. W nastgpnym
roku 1919 po raz pierwszy nawigzano kontakty
dyplomatyczne pomiedzy Polskg a Japonia.
W lipcu tego samego roku, na Uniwersytecie
Warszawskim zorganizowano lektorat jezyka
japoniskiego. Pragne podkredlié, ze w Polsce
zapoczatkowano badania kultury Ainu. Byly
to pierwsze badania naukowe pos$wiecone tej
tematyce na $wiecie. Polska pierwsza zaintere-
sowata si¢ badaniami etnograficznymi Ainu',
Japonia zrobita to znacznie pdznie;.

1 Bronistaw Pitsudski(1866—1918 zmart w Paryzu)
Ainu lub Ajnowie, lud nalezacy do paleoazjatyc-
kiej grupy jezykowej; przybyly do potudniowej
czgéei Sachalinu oraz na Wyspy Kurylskie ponad
6 tys. lat temu. Obecnie zamieszkujg gléwnie

Hokkaido.
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W 1891-1892 roku po raz pierwszy na $wie-
cie powstat stownik polsko-tacidsko-ainu.?

Japoriczykiem, ktéry jako pierwszy przy-
jechat do todzi, jak zanotowano w dokumen-
tach, byl Otojiro Kawakami®. Artysta ze swoim
teatrem zorganizowal tournee po Europie.
Prawdopodobnie odbyly si¢ spekeakle teatralne
dla 16dzkiej publicznosci. Aktor bral rtakie
udzial w Expo w Paryzu. Kawakami podrézowat
po Europie Wschodniej, miedzy innymi goscit
w Warszawie, Krakowie, Lwowie oraz Lodzi,
ktéra byta gléwnym producentem tekstylidw.
Nazywano ja angielskim Lancashire Europy
Wschodniej. Whasciciele tédzkich fabryk bar-
dzo aktywnie uczestniczyli w rozwoju kultury
i sztuki w swoim miescie. Dzigki wsparciu
fabrykantéw, trupa teatralna doskonale czuta
si¢ w naszym miescie.

2. Edukacja jezyka japonskiego w todzi

W Lodzi od 1980 roku, bez mata czterdzie-
$ci lat temu rozpoczeta si¢ edukacja w zakresie
kultury i nauki jezyka japoriskiego.

Na  Uniwersytecie E6dzkim  dziatato
Studium Jezyka Polskiego dla Cudzoziemcdw.
Byto to jedyne Studium w Polsce. Tutaj przy-
jezdzali naukowcy, dyplomaci, studenci i dok-
toranci. Dzigki wspanialej kadrze naukowej,
obcokrajowcy mieli okazje w szybkim czasie
pozna¢ jezyk i kulturg polska.

2 Ignacy Radlinski (1843-1920) Stowniki Narzeczy
Ludowo Kamczackich, 1: Stownik Narzecza Ainow
ze zbioréw Prof. B. Dybowskiego (Krakéw, 1891)

3 Otojiro Kawakami (1864-1911) JI| k¥ —&f
Aktor. Organizator teatralny.
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W latach siedemdziesiatych i osiemdziesia-
tych przybyli do Studium Japorczycy. Podczas
pobytu w Lodzi rozpoczli propagowanie kul-
tury Japonii oraz nauke jezyka japonskiego. Byli
pierwszymi trenerami japoriskich sztuk walki®.

W tym czasie w Japonii powstalo Towa-
rzystwo Japorisko-Polskie w Tokio’, a w Warszawie
Towarzystwo Polsko-Japoniskie. Byly to Towa-
rzystwa elitarne, nie wychodzace z dziatalnoscia
poza krag cztonkéw Stowarzyszenia. Powoli
pomiedzy Towarzystwami w Polsce i Japonii
nastapita cista wspétpraca i rozpoczgto organi-
zacj¢ spotkari dla szerokiej rzeszy miltosnikéw
Japonii i Polski.

Nie tylko w Warszawie, ale réwniez w Lodzi
zaczgto prowadzi¢ kursy jezyka japoriskiego. Tak
si¢ ztozyto, ze do Lodzi przyjechal Masakatsu
Yoshida® i rozpoczat prace w tédzkim oddziale
Towarzystwa Polsko-Japoriskiego’, jako instruk-
tor kulturalno-o$wiatowy. Pan Masakatsu
Yoshida zorganizowat jedyny w Polsce lektorat
prowadzony dla wszystkich mito$nikéw ,Kraju
Kwitnacej Wisni”. Wprawdzie na Uniwersytecie
Warszawskim odbywat si¢ lektorat jezyka japon-
skiego w Zaktadzie Japonistyki, lecz w nauce
uczestniczyli tylko studenci. Tak wigc tédzki
lektorat byt jedynym w Polsce dostepnym miej-
scem nauki japoriskiego dla wszystkich mito$ni-
kéw tego jezyka.

Lédzkie kursy jezyka japoniskiego sprawity,
ze mlodziez, ale takze ludzie starsi® zaczeli wni-
kliwiej poznawa¢ kulture japonska. Wzorujac
sie na dokonaniach tédzkich, inne miasta
zaczely u siebie organizowaé nauke tego jezyka.

Z biegiem czasu mlodzi ludzie mogli stu-
diowa¢ kulture i jezyk japoriski na Zakladzie
Japonistyki w Poznaniu na Uniwersytecie Adama
Mickiewicza’ i w Krakowie na Uniwersytecie
Jagiellonskim™.

Kendo, Karate, Aikido, Kyudo itd.

1975 1.

i —

Jerzy Kroch (1924-2016) Rektor Politechniki
Lédzkiej. Prezes Towarzystwa Polsko-Japonskiego
w Lodzi. Byt wiceprezydentem Lodzi ds. nauki
i edukagji.

8 Odroku 1983 na E4dzkim Uniwersytecie III wicku.
9 Od roku 1987

10 Od roku 1987
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3. Nauka jezyka japonskiego w Il LO w todzi

W II LO w Lodzi rozpoczeto spotka-
nia z kulturg Japonii, z kaligrafia japoriska,
orgiami i kendo.

Stato si¢ tak na prosbe uczniéw tego liceum,
kedrzy brali udzial w Dniach Kultury Japonii
organizowanych rokrocznie przez Towarzystwo
Polsko-Japoriskie Oddzial w Lodzi oraz uczest-
niczyli w lektoracie jezyka japoriskiego, prowa-
dzonego przez to Stowarzyszenie od 1982 roku.

W 1992 roku pomigdzy Polska i Japonia
podpisano rzagdowg umowg o misji Wolonta-
riuszy z Japonii w Polsce. Mlodzi specjalisci
pracowali w réznych dziedzinach sztuki, takich
jak sport i wiedza o Japonii. W nastgpnym
roku, w lutym, przyjechato do Polski picciu
Wolontariuszy, aby zorientowaé si¢ w mozli-
wosciach wspdlpracy z polskimi instytucjami.
Dwoje Wolontariuszy z rzadowej organizacji
JICA', pan Hiroyuki Honda i pani Yumiko
Kashiwagi rozpoczeli nauczanie jezyka japos-
skiego w II LO.

Wybitni miodzi specjalisci przyjechali
na specjalne zaproszenie do II LO. Przybyty
dwie panie: Ayano Inagaki, lektorka jezyka
japoriskiego w latach 1997-1999 oraz Kaori
Hirose, uczaca w latach 1999-2001.

Wolontariusze z rzadowej organizacji JICA
zaczeli przyjezdzaé takze do innych miejscowo-
éci w Polsce. Pani Kikue Tochishita w latach
1993-1995 prowadzita lektorat jezyka japor-
skiego na Politechnice Lddzkiej, pan Hitoyasu
Kimura w latach 1995-1997 przebywat
w Muzeum Sztuki Wspétczesnej w Lodzi. Pani
Katsuko Yamada w latach 1997—1999 prowadzita
zajecia Wychowania Fizycznego w Nowosolne;.
Pan Tomoya Nagashima w latach 1999-2001
prowadzit zajecia Wychowania Fizycznego
w Zespole Szkét w Nowosolnej. Pani Yoko
Kizu w latach 2001-2003 prowadzita lektorat
jezyka japoriskiego na Politechnice Eodzkiej. Pan
Norihide Kabura w latach 2001-2003 prowa-
dzit zajecia Wychowania Fizycznego w Zespole
Szkét w Nowosolnej. Pani Takako Ueda w latach
2002-2004 prowadzita lektorat jezyka japos-
skiego w Gimnazjum Nr 3 i Gimnazjum Nr 36

11 Od roku 1985

12 apan International Cooperation Agenc
gency
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w Lodzi. Wyzej wymienieni Wolontariusze pod-
czas pobytu w Lodzi pomagali prowadzi¢ zajecia
o kulturze Japonii w II LO w Lodzi.

W 2007 roku skoriczyta si¢ umowa z rza-
dowa organizacja JICA® i rozpoczela si¢ wspét-
praca z Biurem ICEA'" w Tokio. Do Polski
przyjezdzaja na roczna wymiang wolontariusze,
lektorzy jezyka japoriskiego.

Od 2014 roku rozpoczgto prowadzenie
zaje¢ w II LO poswigcone kulturze Azji i Japonii,
we wspotpracy z Zakladem Azji Wschodniej
na Wydziale Studiéw Miedzynarodowych
i Politologicznych Uniwersytetu Lédzkiego.

4. Droga nawigzania wspoétpracy Il LO

i Liceum w Japonii — Osrodek Jezyka

i Kultury Japonii im. prof. Ryochu Umeda
w todzi.

Ryochu Umeda'® urodzit si¢
25 IX 1900 roku w dzielnicy
Nihonbashi w Tokio, jako pierw-
szy syn Teiji Umeda, ktéry byt
adwokatem. Rodzice nadali mu
imi¢ Yoshiho'®, czyli ,pickny
zapach owocujacego ryzu”.

Yoshiho od dziecka byt sta-
bego zdrowia, dlatego dla jego
poprawienia wystano go do $wia-
tyni buddyjskiej. Kiedy rozpoczat
nauke w szkole podstawowej, wstapit do bud-
dyjskiej sekty Souto'. Nastepnie uczyl si¢
w szkole $redniej sekty Souto. W 1922 roku
ukoriczyt studia na Wydziale Buddyjskim
na Uniwersytecie Komazawa w Tokio. Otrzymat
imi¢ buddyjskie, Ryochu. W tym samym
roku, w czerwcu, jako absolwent Wydzialu
Buddyjskiego sckty Soto z Yokohama wyru-
szyt do Niemiec. Podczas podrézy do Europy,
na statku poznal Stanistawa Michowskiego.

13 W ciagu 15 lat 98 wolontariuszy wystano do calej
Polski (32 miasta, z tego do Lodzi 10 0s6b). Wszyscy
korzystali na homestay w domu mieszkaicow
w Lodzi i byli 5-tygodniowo przeszkoleni. Gléwne
miejsce szkoleniowe to: Muzeum Archeologiczne
i Etnograficzne w Lodzi, WSMiP UL

14 International Cross-cultural Exchange Association

5 MHRE

17 R

W wakacje, na zaproszenie Michowskiego
odwiedzit Polske. Dzigki tej znajomosci zdecy-
dowat si¢ na studia w Polsce, a nie jak zamie-
rzal wezesniej, w Niemczech. Dzigki uprzej-
mosci  Stanistawa Michowskiego rozpoczat
studia w Katedrze Filozofii na Uniwersytecie
Warszawskim. We wrze$niu 1925 roku ukoni-
czyl studia filozoficzne i pozostal na uczelni
jako asystent na Wydziale Literatury Japonskiej.
Przez kilkanascie lat przebywat w Polsce i pra-
cowat jako wyktadowca japonistyki. Studentem
Ryochu Umedy byt wybitny naukowiec i thu-
macz literatury japoriskiej, profesor Wiestaw
Kotariski'®. Przettumaczyt na jezyk polski m.in.
Kojiki — kronike najstarszych wydarzer.

W wrzesniu 1939 roku rozpoczeta sie
11 Wojna Swiatowa. Niemcy napadli na Polske.
Umeda wyjechat do Rumunii, nastgpnie udat sie
do Bulgarii, do Sofii. Dopiero po
23 latach, w marcu 1945 roku wré-
cit do Japonii przez Syberig i osie-
dlit si¢ w miejscowosci Yamagata.
W 1946 roku, w czerwcu, Umeda
zostal mianowany kaptanem bud-
dyjskim sekty Soto, przy $wiatyni
Daisenji'’ w prefekturze Chiba.
W listopadzie, w 1948 roku ozenit
si¢ z Hisayo® i po dwéch latach
urodzit si¢ ich najstarszy syn, ktéry
otrzymat imi¢ ojca z dziecidstwa,
Yoshiho. W kwietniu, w 1951 roku, profesor
rozpoczal pracg jako wykladowca w Zaktadzie
Filologii Rosyjskiej, na Wojewddzkim Uniwer-
sytecie w Osace. Z rodzing przeniést si¢ do Kioto.
W tym samym roku, w grudniu, urodzit si¢ drugi
syn. W czerweu, w 1952 roku odbyl naukowa
podréz po Europie. Przebywat we Frangji,
Niemeczech, Szwajcarii i w Austrii. Do Polski nie
otrzymal wizy wjazdowej, dlatego do korica zycia
nie mégt odwiedzi¢ ukochanego kraju.

Jednakze stale korespondowal z prof.
Konradem Jazdzewskim?', ktéry byt dyrektorem

18 Kierownik Zaltadu Japonistyki UW. Zyt w latach

1915-2005.
1 RS
20 HilHAR

21 Zytwlatach 1908—1985. Jeden z najwybitniejszych
archeologéw polskich XX wieku, wspolzalozyciel
Uniwersytetu Eédzkiego, twérca Zakladu Prehistorii

Polska w Japonii — Japonia w Polsce

Muzeum Archeologicznego i Etnograficznego
w Lodzi. Pracowal, réwniez, jako profesor
w Katedrze Archeologii na Uniwersytecie
Lédzkim. Profesor Ryochu Umeda poznat
prof. Jazdzewskiego dzicki jego artykulom
naukowym. W kwietniu, w 1955 roku Umeda
pracowal jako profesor na Wydziale Historii
Uniwersytetu Kwansei Gakuin w Osace.

W trakcie pracy na uniwersytecie zachoro-
wal i przez sze$¢ lat zmagat si¢ z choroba. 7 grud-
nia 1961 roku zmart w szpitalu Uniwersytetu
Tokijskiego. Przegral walke z rakiem. Przed
$miercia, czujac kres ziemskiej podrézy, przyjat
chrzest katolicki w klasztorze Franciszkanéw.
Przybratl imi¢ Stanistaw, na pamiatke spotkania
pierwszego Polaka, podczas podrézy statkiem
do Europy. W testamencie wyrazil pragnienie,
aby jego najstarszy syn wychowywat si¢ na ziemi
polskiej. Prosbe swa skierowatl do profesora
Jazdzewskiego, ktory wypetnit jego ostatnig
wole. Najstarszy syn, Yoshiho wychowywat si¢
w rodzinie profesora Jazdzewskiego w Lodzi.
Obaj profesorowie nigdy nie mieli okazji spo-
tka¢ si¢ osobiscie, jednak faczyla ich gleboka
przyjazii zrodzona przez korespondencie.

Yoshiho Umeda®? odegrat bardzo znaczaca
role jako dziatacz Solidarnosci.

Siedemnascie lat po $mierci prof. Ryochu
Umedy spotkali si¢ w Lodzi dwaj stypendysci
japoriscy, Kazuo Fujii¥ i Masakatsu Yoshida.
Po skoniczeniu stypendium Masakatsu Yoshida
zostat w Lodzi na zaproszenie prof. Jerzego Kroh,
dwezesnego Rektora P i zatozyciela Towarzystwa
Polsko-Japonskiego Oddziat w Lodzi*. Profesor
poprosit go o wspétprace w propagowaniu kul-
tury japoriskiej w Lodzi.

Masakatsu Yoshida zaczat prowadzi¢ lekto-
rat jezyka japonskiego na Politechnice Eddzkiej
oraz Uniwersytecie Jagielloskim i Uniwersytecie
Lédzkim. Kazuo Fujii po powrocie do Japonii
rozpoczal pracg jako profesor na Wydziale
Ekonomii na Uniwersytecie Kwansei Gakuin
w Osace i powotal do zycia Towarzystwo Japonia

UL, w latach 1945-1979 Dyrektor Muzeum Arche-
ologicznego i Etnograficznego w Lodzi.

22 MFMEAE (1949-2015)
23 EEIRIR
24 1981+

IV. Zarys edukacji japoriskiej w todzi

— Polska Oddziat Kansai®® w Osace. Rozpoczat
organizacj¢ uczelnianej Biblioteki im. profesora
Ryouchu Umedy*.

Po dwudziestu latach pierwszego spotkania
obu Japonczykdw, rozpoczgta si¢ wspétpraca
pomiedzy Uniwersytetem Lédzkim a Uniwer-
sytetem Kwansei Gakuin w Osace.

Dzieki staraniom Masakatsu Yoshida
i Kazuo Fujii przeprowadzono zbiérke pienigdzy
na wyposazenie Sali im. prof. Ryochu Umedy
w Muzeum Archeologicznym i Etnograficznym
w todzi. W 2004 roku, w Muzeum nasta-
pito uroczyste otwarcie Sali im. prof. Ryochu
Umedy, ktéra stata si¢ siedzibg Osrodka Jezyka
i Kultury Japonii.

W uroczystosci otwarcia Sali wzicta udziat
rodzina prof. Konrada Jazdzewskiego oraz
rodzina prof. Ryochu Umedy. Bylo to bardzo
wzruszajace spotkanie, poniewaz prof. Ryochu
Umeda nareszcie wrécit do Polski. To jest nie-
bywala historia dwéch przyjacil, kedrzy przez
wiele lat korespondowali ze soba, lecz nigdy nie
bylo im dane spotka¢ si¢ i uscisna¢ sobie dloni.

Innym  szcze$liwym  zdarzeniem,  bylo
spotkanie dwéch milodych ludzi z Japonii,
Masakatsu Yoshida i Kazuo Fujii w miescie Lodzi
na studiach doktoranckich w latach 1978-80 r.

Aby przygoda kontaktéw polsko-japori-
skich miata ciag dalszy, w 2016 roku rozpo-
czgto rozmowy przyjacielskie pomiedzy 1T LO
w todzi i Liceum Kwansei Gakuin Senri
International School w Osace.

W listopadzie 2017 roku, dyrekeor II LO
Dariusz Jedrasiak i Masakatsu Yoshida spotkali
si¢ z dyrektorem liceum w Osace, Mayumi
Ito?. Spotkanie to zapoczatkowato rozmowy
o wymianie uczniéw obu szkét.

W marcu 2018 roku, do Lodzi przyjechali
uczniowie i nauczyciele z Osaki i byli goszczeni
przez pedagogéw i ucznidéw z II LO. W listopa-
dzie tego samego roku nasi uczniowie pojechali
do Japonii. W ten sposdb rozpoczeta si¢ szeroko
pojeta wymiana kulturalno-naukowa pomiedzy
miodzieza z Lodzi i Osaki.

251980 r.
26 I S
LAY TRIES
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B V. Pozdrowienia z ICEA

Mam wielka przyjemno$¢ pisa¢ do Padistwa.

Przede wszystkim proszg pozwoli¢, ze si¢ przedstawig. Nazywam si¢ Ikuko Tsuji i jestem dyrek-
torem Miedzynarodowego Stowarzyszenia Wymiany Miedzykulturowej (ICEA) w Tokio. ICEA
zostala zatozona 1 listopada 1999 r. z inicjatywy nauczycieli akademickich w Polsce. ICEA jako
organizacja bardzo chetnie wysyla naszych nauczycieli-wolontariuszy do Waszego kraju, kontynu-
ujac pracg JICA - poprzedniego stowarzyszenia wymiany. Nauczyciele jezyka japoniskiego w ramach
wolontariatu ucza w Pardstwa szkole od 2002 roku. Pan Hayashida jest pierwszym nauczycielem-
-wolontariuszem. Od tamtej pory minelo juz siedemnascie lat. Kazdy z japoriskich nauczycieli
zostal przeszkolony, aby stuzy¢ jako wolontariusz uczacy jezyka japonskiego i kultury japonskiej.
Uwazam ten rodzaj wymiany za wspanialy okazje do promowania przyjaznych relacji kulturowych
miedzy naszymi krajami. Poprzez takie wymiany chcieliby$my réwniez poglebi¢ przyjazne stosunki
miedzy nasza organizacja a Paristwa szkota. Na koniec chciatabym podzigkowaé Paristwa szkole
i Uczniom za popularyzacje Japonii i jej kultury.

Z powazaniem,

Ikuko Tsuji,

Dyrektor Stowarzyszenia

Wymiany Miedzykulturowej (ICEA)

Kwitngce drzewo wisni (kwiecieri) Symbol upamietniajacy
100. rocznice ustanowienia
dyplomatycznych stosunkow

pomiedzy Polskg i Japonig (1919-2019)

Polska w Japonii — Japonia w Polsce

B VI. Lektorzy

2. Yuki Enomoto
Pochodzi z Takasago
Studiowata architekture
Uczyla j. japoriskiego

w II LO w roku szkolnym
2003/2004

5. Eiko Shimabukuro
Pochodzi z Miyozaki
Studiowata jezyki obce:
chinski, francuski, angielski
Uczyta j. japoriskiego

w II LO w roku szkolnym
2006/2007

Pochodzi z Yugawary
Nauczycielka j. japoriskiego
Uczyla j. japoriskiego

w II LO w roku szkolnym
2004/2005

6. Kaori Uno

Pochodzi z Matsusaki
Studiowata farmacje
Uczyta j. japoriskiego

w II LO w roku szkolnym
2007/2008 i 2008/2009

1. Shinihiro Hayashida
Pochodzi z Tokio.

Z zawodu

ckonomista i manager
Uczyt j. japoriskiego

w II LO w roku szkolnym
2002/2003

4. Maki Hashimoto
Pochodzi z Tokio
Studiowata literaturg angiel-
ska i amerykariskq

Uczyta j. japoriskiego

w II LO w roku szkolnym
2005/2006

7. Tomoko Sekiguchi
Pochodzi z Tokio
Nauczycielka j. japonskiego
Uczyta j. japoriskiego

w II LO w roku szkolnym
2009/2010




8. Ayako Tsurumaki
Pochodzi z Osaki
Studiowata Sztuki Piekne
Uczyta j. japoriskiego

w II LO w roku szkolnym
2010/2011

11. Misato Tarui

Pochodzi z Shizuoki
Nauczycielka j. japoriskiego
Uczyla j. japonskiego

w II LO w roku szkolnym
2013/201412014/2015

14. Momoe Hamada
Pochodzi z Tokio
Studiuje nauki spoteczne
Uczyla j. japoriskiego

w II LO w roku szkolnym
2017/2018

n
9. Erika Nakanishi
Pochodzi z Kioto
Studiowata germanistyke
Uczyta j. japoriskiego
w II LO w roku szkolnym
2011/2012

12. Ai Tsujino

Pochodzi z Kanagawy
Studiowata ekonomie
Uczyta j. japoriskiego

w II LO w roku szkolnym
2015/2016

15. Junko Ito

Pochodzi z Tokio
Nauczycielka muzyki,

gry na fortepianie

ij. japonskiego

Uczyla . japoriskiego

w II LO w roku szkolnym
2018/2019

10. Minako Kobayashi
Pochodzi z Shizuoki
Nauczycielka j. japoriskiego
Uczyla j. japoriskiego

w II LO w roku szkolnym
2012/2013

13. Mayu Yamagishi
Pochodzi z Yamaguchi
Studiowata

socjologic i buddyzm
Uczyla j. japoriskiego

w II LO w roku szkolnym
2016/2017

16. Yoshie Kitabayashi
Pochodzi z Osaki
Nauczycielka j. japoriskiego
Bedzie uczy¢

w II LO w roku szkolnym
2019/2020
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VII. Osaka International School of Kwansei Gakuin
I Senri International School of Kwansei Gakuin

»

Uczniowie Kwansei Gakuin Senri International

School w Osace

Osaka International School of Kwansei
Gakuin i Senri International School of Kwansei
Gakuin to dwie siostrzane szkoly polozone
w pétnocnej Osace, ktére dziela kampus, cel
i misje. Powstaty w 1991 r. Osaka International
School (OIS) i Senri International School (SIS)
to szkoly, ktére oferujg program International
Baccalaureate (IB). Absolwenci obu szkét kon-
tynuujg nauke w wielu najlepszych uniwersyte-
tach na catym $wiecie, w tym w USA, Wielkiej
Brytanii, Kanadzie i Japonii.

Szkoly sa akredytowane przez Western
Association of Schools and Colleges (WASC)
i s3 cztonkiem Rady Migdzynarodowych Szkét
(CIS) oraz Japonskiej Rady Miedzynarodowych
Szkét (JCIS). Zostaly réwniez wybrane jako
jedne z Super Global High Schools Ministerstwa
Edukaciji.

Dwie siostrzane szkoly posiadaja wspdlny
kampus ,,SOIS” oznacza to, ze uczniowie OIS
i SIS mogg spedzad ze sobg mndstwo czasu, two-
rzac prawdziwie stymulujace miedzykulturowe

20

$rodowisko uczenia sie. Biblioteka, kawiarnia,
sala gimnastyczna i obiekty sportowe, labora-
toria naukowe, pomieszczenia artystyczne i sale
muzyczne to miejsca, w ktérych uczniowie
codziennie uczg si¢ i spotykaja. Szkoly realizuja
wsp6lny program niektérych przedmiotéw, np.
Sztuki, Muzyki czy Wychowania Fizycznego.
Rok szkolny rozpoczyna si¢ 1 kwietnia w (OIS),
a w (SIS) w sierpniu. Rok szkolny podzielony
jest na 3 semestry, jesienny, zimowy i wiosenny.
Lekcje prowadzone sa po japorisku i angielsku
i trwajg 55 min. Oprdcz japoniskich nauczycieli,
w szkole ucza nauczyciele innych narodowosci
— anglicy, amerykanie, nauczyciele z Kanady
czy z Chin. Ogélem w szkole mozna spotkaé
az 26 réznych narodowosci. Obie szkoly orga-
nizujg wspélne wydarzenia, koncerty, zawody
sportowe i obozy dla uczniéw. Obie uczg sza-
cunku i poszanowania dla innych kultur.
W 2018 roku szkota nawiazata wspdtprace
z II Liceum Ogélnoksztatcacym w Lodzi.

' - ’
%

Budynek szkolny z zewnatrz
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VIII. 1l Liceum Ogdlnoksztatcgce
im. Gabriela Narutowicza w todzi

II Liceum Ogdlnoksztatcace im. Gabriela
Narutowicza w Lodzi jest jedng z najstarszych
szk6t $rednich w naszym Miescie. Powstate
w 1904 roku, jako jedyna szkola w Lodzi
z wyktadowym jezykiem polskim, poczatkowo
jako czteroklasowe Progimnazjum Meskie
Filologiczne, od roku 2017 petne o$miolet-
nie gimnazjum. Uparistwowiona w roku 1918
otrzymata nazw¢ Padstwowe Gimnazjum
im. Pierwszego Prezydenta Rzeczypospolitej
Gabriela Narutowicza. Po Il wojnie Swiatowe;j
kontynuowata dziatalno$¢ edukacyjng i wycho-
wawczg jako II Liceum Ogélnoksztateace
im. Gabriela Narutowicza. Ulegata wielu
przeksztalceniom  systemowym. Ze szkoly
meskiej II LO w roku 1956 stalo si¢ szkol
koedukacyjna. Siedziba poczatkowo na ulicy
Targowej 63 zostata zmieniona na Nowg 11/13,
gdzie dziala do dzisiaj. Przez wiele lat zmie-
niata si¢ i rozbudowywata oferta edukacyjna.
Poczatkowo  realizowane klasyczne profile
ksztatcenia z naciskiem na przedmioty matema-
tyczno-przyrodnicze zmienialy si¢ na jezykowe,
humanistyczne i inne w zaleznosci od zmian
wprowadzanych w systemie o$wiaty. II Liceum
Ogdlnoksztatcace im. Gabriela Narutowicza
wyksztalcito tysiagce Absolwentéw, ktérzy sa
znakomitymi lekarzami, pracownikami nauko-
wymi wyzszych uczelni, urzgdnikami paristwo-
wymi, dzialaczami samorzadowymi i spotecz-
nymi. Sg po prostu dobrymi Obywatelami.

W chwili obecnej II Liceum Ogodlno-
ksztalcace im. G. Narutowicza jest placéwka,
w ktérej uczy si¢ ponad 300 ucznidéw. Realizuja

oni swoje zainteresowania, zdobywaja wiado-
mosci i umiejetnosci w szerokim  spektrum
wiedzy.

IT Liceum Ogodlnoksztatcace im. Gabriela
Narutowicza w Lodzi to Nasza Szkola.

www.lo2-lodz.edupage.org

Pan Masakatsu Yoshida, japoriscy nauczyciele
oraz Dyrekcja Il LO przed budynkiem szkolnym
przy ulicy Nowej 11/13




IX. Reportaze z pobytu w Japonii
uczniow Il Liceum Ogodlnoksztatcgcego w todzi

Nigdy nie myslatam, ze pojade tak daleko,
bo az do Japonii. Byta to dla mnie podréz zycia,
ktora bedg wspominad z duzg przyjemnoscia. Gdy
si¢ skoriczyta, a nawet jeszcze w jej trakcie, zrozu-
miatam fascynacj¢ naszych uczniéw tym krajem.

Oczywiscie 10-dniowy pobyt w obcym kraju
nie odkrywa wszystkiego, zwlaszcza gdy jest si¢
w nim jako turysta, ale pozwala na poznanie men-
talnosci ludzi, smaku potraw czy urokéw japon-
skiego krajobrazu. Lot samolotem okazat si¢ bar-
dzo wygodny i przyjemny, mimo ze trwal wiele
godzin Na pewno tzw. jet lag potegowat ogélne
zmeczenie, szkoda bylo jednak czasu na spanie,
nawet zaraz po przyjezdzie.

Przed podréza do Japonii postanowitam sig
trochg przygotowad tzn. przeczytatam kilka ksia-
zek i obejrzatam kilka filméw, aby skonfrontowa¢
rzeczywisto$¢ z tym, czego si¢ wezesniej dowie-
dziatam. To, co mnie najbardziej ujglo, to ludzie,
ich uprzejmo$¢, przywiazanie do tradycji oraz cheé
pomocy obcokrajowcom. Moze niesa to ludzie bar-
dzo otwarci, ale lubig nas— Polakéw i nasza kulture.
Bylismy min. w Osace, miescie, kedre jest znane
z uprzejmosci mieszkaicéw i smacznej kuchni.
Nie bylo potrawy, ktéra by mi nie smakowata.
Ryz oczywiscie stanowi podstawe kuchni japori-
skiej i jest podawany w réznych wariacjach, a jako
dodatek do innych sktadnikéw smakuje cieka-
wie. Liczba restauracji jest imponujaca. Z cza-
sem przyzwyczaitam si¢ do tradycji zdejmowania
butéw przed wejsciem i do siedzenia na pod-
todze. Takie zachowania jest wpisane w obycza-
jowos$¢ japoriska. Nie jest to dla nas Polakéw
wygodne, ale wszelki dyskomfort zwigzany
z pozycja siedzenia w restauracji rekompensowaly
smaczne i réznorodne potrawy tam serwowane.
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Nasz pobyt w Japonii przypadal na przetom
listopada i grudnia, kiedy w DPolsce zazwyczaj
jest zimno i nieprzyjemnie. W Japonii natomiast
o tej porze roku jest znacznie cieplej. Tak tez bylo
i w tym roku. Ku mojemu zadowoleniu pogoda
byta znakomita — ciepta i stoneczna. Pojedynczy
deszczowy dzied pozwolil natomiast na skorzy-
stanie z japoriskich parasolek, ktore mozna sobie
wzia¢ z ogélnodostepnych miejsc, np. sprzed
sklepu i pézniej odda¢ gdzie indziej.

Szkota, z kt6ra nawigzalismy wspdtpracg
nie jest typowa japoniska placéwka edukacyjna.
Jest to szkofa miedzynarodowa, w ktérej ucza
nauczyciele z réznych padstw, m.in. Wielkiej
Brytanii, Kanady, Stanéw Zjednoczonych czy
Chin. Japoriscy uczniowie siedza w fawkach razem
kolegami z prawie calego $wiata. Jezyk angielski
mozna wiec uslysze¢ na korytarzach czy w sto-
téwee, a wigc jest w tej szkole réwnoprawny z jezy-
kiem japorskim. Budynek szkolny jest bardzo
duzy i przestrzenny. Oprécz np. basenu, ogrom-
nej sali gimnastycznej czy boiska szkota posiada
sale koncertows i dwupoziomows biblioteke.
Uczestniczytam w kilku lekcjach prowadzonych
przez japoriskich i nie tylko japonskich nauczy-
cieli. Lekcje byly ciekawe, uczniowie chetnie brali
udziat w dyskusjach, zadawali dociekliwe pytania.
Kazdy z nich ponadto uczestniczy w zajeciach
dodatkowych. Moze wybrac¢ ich kilka, np. sposréd
gy w orkiestrze, $piewu w chérze czy uprawiania
réznych dyscyplin sportowych. Nauczyciele s
réwniez bardzo zaangazowani w prace, spedzaja
w szkole wiele godzin, przygotowujac si¢ do lekgji.

To, co zwrécito moja szczegblng uwage
w Japonii, to komunikacja miejska i mi¢dzymia-
stowa. Zachwycily mnie nie tylko punktualne,
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Polscy uczniowie podczas lekcji jezyka japoriskiego
w Kwansei Gakuin Senri International School w Osace
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Dziedziniec szkolny
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Lalki Darumy spetniajace zyczenia

Uczennice Il LO kontemplujg piekno japoriskiego krajobrazu
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czyste pociagi, ale réwniez porzadek wsiadania
i wysiadania pasazeréw. Wsiadajacy stoja spokoj-
nie w kolejkach, czekajac jak inni ludzie wysiada.
Zakaz rozmawiania przez telefony komoérkowe
w wagonach metra przydalby si¢ i w naszej komu-
nikacji miejskiej i kolejowej. Szkoda, ze u nas nie
obowiazuja te zasady. Bole$nie odczutam ich brak
po powrocie do Polski.

Wszystkie miejsca, ktére zwiedzitam
w Osace, Narze czy Kioto na pewno pozostana
ze mng na dlugo. Szczegdlnie jednak zapamie-
tam wizyte w Hiroshimie. Jest to obecnie pickne,
nowoczesne miasto. Na pierwszy rzut oka trudno
wyobrazi¢ sobie, ze tyle ucierpialo po zrzuceniu
bomby atomowej.

Trudno jest w krétkim tekscie oddaé wszyst-
kie wrazenia z pobytu w tak picknym i egzotycz-
nym dla nas miejscu. Na pewno zdjecia beda przy-
pomina¢ mi chwile spedzone w Kraju Kwitnacej
Wisni. Cieszg si¢ bardzo, ze mogtam uczestniczy¢
w tej wyprawie — zwiedzi¢ miejsca, podziwiaé kra-
jobrazy, smakowa¢ dania, spotyka¢ ludzi, stucha¢
brzmienia jezyka, dotyka¢ przedmiotéw, stowem
doswiadczad tego, czego trudno bylo mi oczeki-
wad nawet w najsmielszych marzeniach.

Ewa Fedorowicz

%

Dnia 26 listopada 2018 roku nasza 12-oso-
bowa grupa uczniéw z 2LO w Lodzi wyruszyta
w podréz do Osaki w Japonii. Dla niektérych byt
to pierwszy lot, dla mnie ktdry$ z kolei, ale nie
zmienia to faktu, ze wciaz czutam sie cudownie,
bedac tak wysoko ponad ziemiag wsréd chmur,
wyczekujac momentu, kiedy stane na wschod-
nio-azjatyckiej ziemi. Dotarlimy na lotnisko
Kansai dnia 27 listopada przed potudniem.
Poczatkowo wszystkich zaskoczyta wysoka tempe-
ratura w Japonii. Kiedy w Polsce doswiadczalismy
juz mroznych dni, my mogliémy poczu¢ si¢ jak
W wiosna.

Po godzinnej drodze autokaremzlotniska zna-
lezli$my sie w szkole Senri & Osaka International
School of Kwansei Gakuin, gdzie u$miechami
powitali nas nauczyciele oraz rodziny, u ktérych
mieli§my mieszkaé przez caly nasz pobyt. Tego
samego dnia moglismy dobra¢ si¢ w kilkuosobowe
grupki i zwiedza¢ razem Osakg. Mimo wyczer-
pujacej podrézy samolotem Nikola i Dagmara
wraz ze mng zdecydowaly, ze swéj pierwszy dzier
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spedzimy, $piewajac na karaoke razem z Maki
i Sayuri. Po wspdlnym spedzeniu czasu razem
zostaliémy rozdzieleni do swoich doméw, gdzie
zaczgliSmy poznawal  kulture Japonii. Zaraz
po wejsciu do domu zostalam bardzo przyjem-
nie ugoszczona. Od tego momentu spedzatam
kazdy czas positku z rodzina. Przygotowywane
dania byly smaczne, zdrowe i przyrzadzane przez
Ritsuko — mam¢ Manami. Przy positkach mogli-
$my réwniez porozmawia¢ o kulturze naszych
krajéw. Podczas kolejnych dni wcielatam si¢
w role ucznia szkoly migdzynarodowej. Razem
z Japoriczykami, u ktérych zamieszkiwalismy, cho-
dziliémy na zajecia, uczeszezalismy do biblioteki,
jadalismy szkolne obiady. BraliSmy nawet udziat
w ceremonii herbaty. Po szkolnych lekcjach, ktdre
konczyly si¢ okoto godziny 16:00, mielismy czas
wolny na zwiedzanie miasta. Uczniowie szkoly
japoniskiej zapewnili nam wiele atrakeji. Mogtam
kupi¢ bardzo duzo pamiatek miedzy innymi
w centrum handlowym w Umedzie i w popular-
nych sklepach, gdzie wszystko mozna byto kupi¢
za 100 lub 300 yenéw. Obstuga sklepowa wsze-
dzie witala nas z uSmiechem. Skosztowatam réw-
niez japonskiego sushi, tempure, takoyaki, oko-
nomiyaki, ramen i wiele owocéw morza. Czutam
si¢ jakbym jadta najzdrowsze jedzenie na $wiecie.
Udato mi si¢ réwniez przyrzadzi¢ wraz z kilkoma
osobami japoniskie dango w szkolnej sali do nauki
gotowania. Zwiedzitam tez oczywiscie centrum
Osaki, pickng $wiatyni¢ Katsuo-ji, ktéra zrobita
na mnie ogromne wrazenie, widzialam wodo-
spad Minoh, kompleks $wiatyn w Narze, gdzie
zaskoczyta mnie ogromna liczba mieszkajacych
tam jeleni i saren, Fushimi Inari w Kyoto, zamek
w Osace. Ja i Dagmara moglysmy tez zakupi¢
kimona wraz, ktdre zalozylysmy na pozegnalne
spotkanie przedostatniego dnia, kiedy to czgs¢
polskich  uczniéw  przedstawiala prezentacje
multimedialne o Japonii. Pézniej wszyscy mogli
réwniez wystucha¢ koncertu muzyki klasycznej
uczniéw ze szkoly Senri w Green Hall. Ostatniego
dnia, rankiem, rodziny odwiozly nas pod budy-
nek szkolny i wszyscy pozegnali polska miodziez
i nauczycieli, po czym czekat nas kolejny dtugi lot.
Dzigki dziesigciu wycieczki zobaczytam naprawde
wiele. Pokonatam polowe $wiata, by zobaczy¢
nie tylko odmienng architekeure i przyrodg,
ale przede wszystkim inng kulture, inne zycie.
Spedzitam czas wséréd réwiesnikéw i zawigza-
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tam z nimi nowe przyjaznie. Wiele zdjeé¢ nie jest
w stanie odda¢ odczué towarzyszacych mi podczas
pobytu w Japonii, najlepsza pamiatka sa dla mnie
wspomnienia, ktére zachowam gleboko w sercu
z nadzieja, ze kiedys$ bede mogta ponownie odwie-
dzi¢ ten kraj.

Karolina Banasiak

%

Podréza mojego zycia byt wyjazd do Japonii.
Zbibrka byta 26 listopada o godzinie 2. Jechalismy
na lotnisko do Warszawy, $piewajac zaréwno pol-
skie jak i zagraniczne piosenki, pijac energetyki i zja-
dajac wigkszo$¢ stodyczy, kedre mielismy w pleca-
kach czy torbach. Przed wylotem do Amsterdamu
odbyta si¢ odprawa, ktéra byta dla nas stresujaca,
bo kazdy z nas bat si¢, ze przekroczy dopuszezalng
wage bagazu. Sam lot do Amsterdamu trwat ok.
2 godzin, a po przylocie czekaliémy na samolot
do Osaki 6 godzin. Z Amsterdamu do Osaki
lecielismy kolejne 10 godzin. W Osace wylado-
walismy o 9:30 27 listopada czasu japotiskiego.
Po zabraniu naszych bagazy czekali$émy na nauczy-
ciela ze szkoly, do ktérej chodzili nasi opieckuno-
wie. W szkole spotykali§my si¢ z rodzinami, ktore
mialy nas gosci¢ w swoich domach. Moja opie-
kunka spdznita si¢, wiec odebrata mnie jej mama
i brat. Przed wyjazdem do ich domu pojechali-
$my do niedalekiej restauracji razem z Monika
i jej opickunka. Pézniej dofaczyta do nas Natalia
wraz ze swoja miodsza opiekunka i razem zjedli-
$my przepyszny obiad. Po przyjezdzie do domu
wzigtam goracy prysznic i posztam spaé. Drugiego
dnia pojechalismy do szkoly, w ktérej odbywaly
si¢ normalne lekcje, na ktére chodzilismy wraz
ze swoimi opieckunami. Szkofa byla ogromna,
miata basen, stotéwke, kuchnig, patio, boisko
sportowe, przestrzenne sale do zaje¢ pozaszkol-
nych i pelne wyposazenie. Mama Chiki codzien-
nie odwozita nas do szkoly. Jechalismy ok. 30
minut. W samochodach japoriskich s3 male tele-
wizory wigc kazdego dnia ogladalismy japoriskie
dramy, jedzac przepyszne kulki ryzowe czy roga-
liki. W czasie lunchu ja i Chika usiedliémy przy
jednym stole z resztg 0sob z Polski i razem zjedli-
$my obiady ze szkolnej stotéwki. Byly przepyszne
i bardzo za nimi tesknie. Po powrocie do domu
zjedlismy wspdlnie zupg, ktora smakowala jak nasz
polski rosét. Trzeciego dnia mieliémy wycieczke
do $wiatyni Katsuoji, ktdra przyciagala calym
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swoim urokiem, wygladata jak z obrazu. Gdzie by
si¢ nie poszto, mozna bylo zobaczy¢ mas¢ Darum,
ktére byty okreslane jako laleczki szczg$cia. To one
nadawaly miejscu wspaniaty klimat. Ludzie zosta-
wiali je w tej $wiatyni, zeby przynioslty im szczescie
i ochrong na przysztos¢. Po zwiedzaniu $wiatyni
pojechaliémy nad wodospad, gdzie podobno
grasowaly makaki. ZjedliSmy tam pyszne dango
i smazonego kurczaka.

Chika mieszka w domku jednorodzinnym.
Na gérze domu byto 3 pokoje i na dole jeden duzy
goscinny, 2 fazienki i ogromna kuchnia z jadalnia.
W fazienkach japoriskich znajduje si¢ prysznic,
ktéry w zasadzie zajmujg potowe fazienki i wanna,
w ktérej po umyciu si¢ mozna bylo skorzysta¢
z relaksu. Japoriskie toalety byly dla mnie czyms
dziwnym, niezwyklym, za czym bede tesknic.
Deska byta podgrzewana, a przy otwieraniu drzwi
toaleta automatycznie otwierata si¢ lub zamykata.

W sobotg, czyli czwartego dnia naszego
pobytu w Japonii wyruszylismy do $wiatyni
w Narze. Po otaczajacych ja ogrodach daniele
swobodnie spacerowaly sobie wokdt ludzi
i wymuszaly jedzenie, w przeciwnym wypadku
byto mozna skofczy¢ z dziurg w kurtce, ponie-
waz zaczynaly ja zjada¢. W $wiatyni znajdowat si¢
najwickszy pomnik buddy na $wiecie. W czasie
wolnym pojechaliémy na lunch wraz z naszymi
opiekunami i pozwiedza¢ okolice w ktdrej sie
znajdowali$my. ZobaczyliSmy, jak przyrzadza sig
w tradycyjny sposéb mochi. Zabawnie ogladato
si¢ jak jeden z mezczyzn przygotowujacych danie
to nagle zaczynat krzyczed.

Pigtego dnia w niedziele wybratam si¢ wraz
z Akari, Agatg i Chika do wielkiego centrum han-
dlowego, w ktérym kupitam spodnie w japosi-
skim stylu, golf i buty. Poczatkowo bytam tylko
z Akari — opiekunka mojej polskiej kolezanki
Agaty i Agata,.

Przechodzilismy wspdlnie z 3 godziny
w poszukiwaniu butéw dla Agaty, ale niestety
w trakcie zakupéw Akari musiala nas opu-
§ci¢, a dotaczyla do nas Chika, z keéra zjedli-
$my lody i dalej szukalismy butéw dla Agaty.
W poniedziatek odbywaly sic zwykle zajecia,
a po zajeciach mieliSmy spotkanie, na kto-
rym nasze japotiskie rodziny mogly sprébowaé
polskich stodkosci, ktére ze sobg przywiezli-
$my. Na sam koniec naszego pobytu w Japonii
pojechaliésmy do Osaka Castle. Chodzilismy
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Ashiyu — moczenie stop w jednej z matych tazni

nalezacej do ryokanu (tradycyjny japoriski hotel)

Przed brama Torii
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w upale, bo bylo ponad 25 stopni, podczas
gdy w DPolsce temperatura nie przekraczata 3.
Zamek miat 7 pigter i na kazdym pietrze bylo bar-
dzo duszno z powodu liczby ludzi, ktéra znajdo-
wata si¢ w zamku. Na ostatnim pigtrze moglismy
oglada¢ przecudna panorame Osaki. Pod koniec
dnia pojechali$my na niezwykly koncert w olbrzy-
miej filharmonii w wykonaniu uczniéw szkoly.
Po koncercie oczywiscie nie obylo si¢ bez placzu,
nie chcieliémy wcale wraca¢ do Polski, chcielismy
zosta¢ w tym cudnym kraju, jakim jest Japonia.
Pojechalismy do domu Agaty po jej bagaze,
poniewaz Akari mieszkata za daleko od szkoly.
Sprébowatam jedzenia, ktérego smaku nie zapo-
mng, zwiedzitam niesamowite miejsca i pozna-
tam mas¢ wspaniatych ludzi, za keérymi bardzo
tesknie. W srode o 10 wylatywali$my z Osaki
do Paryza, a nastepnie do Polski. Przed budynek
naszej szkoly szezedliwie dotarlismy o godzinie
12 w nocy.

Julia Frens

%

Japoriscy uczniowie odwiedzili nasze mia-
sto w marcu tego roku. W ramach kontynuacji
wspotpracy migdzy naszg szkols, a szkotg w Osace,
tym razem to nasi uczniowie mieli okazje poje-
cha¢ do Japonii. Wymiana odbyta si¢ w dniach
26.11-05.12.2018. Bylam bardzo podekscyto-
wana tg podréza, a takze oczekiwalam niecier-
pliwie na méj pierwszy i do tego bardzo dlugi
lot samolotem. We wtorek, kiedy dotarlismy
juz do szkoly w Osace, nauczyciele oraz dyrek-
cja szkoly poinformowala nas o przewidzianym
dla nas programie. Nast¢pnie poznalimy ludzi
oraz ich rodziny, u kedrych mielismy spedzi¢ naj-
blizsze dni. Mimo ogromnego zmgczenia, jakie
odczuwali$my po podrézy ja i dwie inne dziew-
czyny z naszej grupy postanowity$my wykorzy-
staé jeszeze ten dzien. Od razu po zapoznaniu
w szkole poszlySmy z naszymi nowymi przyja-
ciétmi na karaoke — bardzo popularna rozrywke
wiréd Japonczykéw. Tak przetamatysmy pierwsze
lody. Nastepnie wszyscy udalismy si¢ do naszych
doméw. Méj oddalony byt okoto 1,5 h od szkoty.
Mieszkatam w bardzo nowoczesnym wiezowcu
z parkingiem w podziemiach i wieloma skle-
pami oraz kawiarniami wokél. Mieszkanie byto
catkiem duze jak na mieszkanie japoriskie. Nie
roznito si¢ bardzo od mieszkan europejskich,
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z wyjatkiem toalety oraz jednego z pokoi wylozo-
nego matami tatami w typowo japoriskim stylu.
Witedy tez moglam poznaé lepiej resztg rodziny
Sayuri. Mieszkata ona razem z mama i mtodszym
bratem. Jej tata w tygodniu przebywal w innym
miescie z powodu pracy, dlatego miatam okazje
poznaé go dopiero w weekend. Nie mialy$my
zadnych probleméw z porozumiewaniem sig,
poniewaz zaréwno Sayuri jak i jej mama bar-
dzo dobrze postugiwaly si¢ jezykiem angielskim.
Nastepnego dnia udaty$my si¢ z Sayuri do szkoty.
Aby zdazy¢ na lekcje codziennie wychodzitysmy
z domu o 6:40 i dojezdzaly$my w sumie czterema
pociagami. I tu bylo moje pierwsze zaskocze-
nie. Pociagi zawsze przyjezdzaly idealnie na czas.
Nigdy ani za wczesnie, ani za pdzno. Przez caly
pobyt nie pamigtam, aby jaki$ pociag si¢ spdznit.
Dodatkowo Japonczycy ustawiali si¢ w kolej-
kach w specjalnie wyznaczonych do tego miej-
scach, aby wejs¢ do $rodka pojazdu. Wewnatrz
pociagu ludzie starali si¢ zachowad ciszg. Wielu
Japonfczykéw pracowato, niektdrzy wykorzysty-
wali podréz na drzemke. Kazdy dzied w szkole
wygladat dosy¢ podobnie. Lekeje zaczynaly sig
0 8:30, a koficzyly 0 15:30, a pomiedzy 4, a 5 lek-
cja byta dluzsza przerwa przeznaczona na lunch.
Lekgje byly prowadzone bardzo cickawie, nauczy-
ciele starali si¢ jako$ nas w nie angazowaé. Moja
ulubiong byta lekcja biologii, kiedy ogladalismy
przez mikroskop liscie z bliska. Szkota w Osace
byta naprawde¢ ogromna, z tatwoscia mozna byto
sic w niej zgubi¢. Organizowano dla nas tez spe-
cjalne lekcje, na ktére chodzilismy tylko grupa
z Polski. Poznali§my tam m.in. typowy dla Osaki
dialeke oraz mieliémy okazj¢ wzia¢ udzial w cere-
monii parzenia herbaty. Jezdzili$my tez na ciekawe
wycieczki m.in. do $wigtyni Katsuoji i wodo-
spadu znajdujacego si¢ niedaleko oraz do zamku
w Osace. Mojg ulubiong byta sobotnia wycieczka
do Nary, gdzie odwiedziliémy Todai-ji — buddyj-
ska $wiatynie. Znajduje si¢ tam jeden z najwick-
szych posagéw Buddy. Swiatynia otoczona byta
patkiem pelnym jeleni, ktére byly dla nas naj-
wickszg atrakcja. Spedzilismy wiele czasu na kar-
mieniu i fotografowaniu ich. Nastepnie udalismy
sic do malej japoriskiej restauracji, gdzie sprébo-
watam typowego japoriskiego obiadu sktadajacego
si¢ glownie z tofu. Mojg ulubiong czgécig kazdego
dnia byt czas po szkole, kiedy mogli$my poznawa¢
miasto samodzielnie. Kazdego dnia jezdzilismy
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malg grupka w inne miejsce. Wtedy tez moglismy
najbardziej zblizy¢ sie do naszych hostéw i zaprzy-
jazni¢ z nimi. Razem z Sayuri odwiedzili§my m.in.
centrum Osaki zwane Umeda oraz Universal
Studio Japanese. W czwartek po lekcjach zorga-
nizowano nam nauke robienia japoriskich dese-
réw. PodzielitySmy si¢ na dwie grupy. Jedna zro-
bita dango — tradycyjne japoniskie kluski robione
z maki ryzowej, a druga matcha tiramisu — czyli
tiramisu z japoriska zielong herbata. Szczegdlnie
do gustu przypad! mi ten drugi deser.

W piatek ja, Sayuri, Nikola i Maki zostaty-
$my zaproszone do Manami, dziewczyny u ktérej
mieszkata Karolina, na kolacje. Tam spedzitysmy
wiecz6r na wspdlnym gotowaniu z jej rodzicami.
Nauczyty$my si¢ robi¢ m.in. Takoyaki réwniez
w wersji na stodko. Nastepnie wspélnie z dziew-
czynami gralySmy w rézne gry, jedna z nich
byta bardzo podobna do bierek, w ktére gramy
w Polsce. W niedziele udaly$my si¢ do miasta
Kioto. Miatam okazj¢ sprobowaé tam wiele tra-
dycyjnych japoriskich przysmakéw takich jak np.
Taiyaki — japonskiej potrawy z ciasta w ksztalcie
ryby, wypelnionej nadzieniem, zazwyczaj pasta
z czerwonej fasoli. W Kioto przeszty§my tez czgs¢
drogi prowadzacej do $wiatyni Fushimi Inari.
Prowadza do niej charakterystyczne pomarari-
czowe bramy Tori. Droga ta ma kilka kilometréw
i otoczona jest picknym lasem, co dodaje jej kli-
matu. W Kioto zjadtam tez przepyszny Ramen
w malej japoriskiej rameniarni oraz zakupifam kla-
syczne japotiskie kimono na pamiatke z wyjazdu.
Bardzo lubitam tez czas, kiedy wracaly§my z Sauri
do domu, wspdlne positki z jej rodzina, oglada-
nie telewizji i granie w gry wideo z jej bratem.
Dzigki temu moglam poczud sig jak czg$¢ rodziny.
Jednego dnia mama Sayuri péznym wieczorem
zabrala nas na gér¢ w poblizu centrum Osaki,
gdzie mogly$my podziwiaé panorame catego mia-
sta. Ostatniego dnia zostaliémy zaproszeni na kon-
cert organizowany przez szkole, na kedrym wyste-
powali jej uczniowie. Rozpoczal sic wystepem
chéru, a nastepnie koncertem orkiestry. Odbywat
si¢ w filharmonii i byt naprawd¢ na wysokim
poziomie. Po koncercie wrécilismy do domu
i miatam okazje pozna¢ cioci¢ Sayuri, z ktdra
zjedliSmy wspdlng kolacje. Dzigki wyjazdowi
moglam poczu¢ si¢ w Japonii nie jak turysta, a jak
mieszkaniec. Poznatam japoriska kulture, obyczaje
i nowe stowa. Zawigzatam wiele nowych znajo-
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mosci i przyjazni, ktére mam nadziejg beda trwaty
bardzo dlugi. Jestem bardzo wdzigezna rodzinie,
ktdra si¢ mna zajeta za tak cieply i domowa atmos-
fere. Podréz do Japonii bedzie dla mnie na pewno
picknym i mitym wspomnieniem.

Dagmara Furmanczyk

®

Moja podréz zycia do Japonii zaczela sig
26 listopada. Wyruszylismy o godzinie 2, w zimna
noc. Lot do Amsterdamu byl moim pierwszym
w zyciu, ale moge stwierdzi¢, ze latanie samo-
lotami jest naprawdg ekscytujace. Po przylocie
czekaliémy w Amsterdamie na samolot do Osaki
6 godzin i lecieliémy kolejne 10. Na lotnisku
w Osace bylismy 0 9.30 dnia nastgpnego. Odebrat
nas przemily nauczyciel — Nakamura sensei i ruszy-
lismy do szkoty. Tam spotkalismy si¢ z rodzinami,
ktére mialy nas gosci¢. Mieszkatam u Akari Asai
— dziewczyny, ktéra poznalam na wymianie
w DPolsce. Zanim jednak dotarfam do jej domu,
pojechaty$my zwiedza¢ Kioto. Pomimo wielkiego
zmeczenia po podrdzy, bawitam si¢ cudownie.
Spotkanie z nig bylo jedna z rzeczy, na kedre dlugo
czekatam. ZwiedzitySmy gléwng ulice Kioto,
jedzac przy tym mochi — jedne z najlepszych sto-
dyczy Japonii. Obejrzatam jedna z najstarszych
i najwazniejszych §wiatyn w Kioto i zjadtam lody
o smaku ziclonej herbaty i kasztana. Po przy-
jezdzie do domu padltam ze zmeczenia. Jet lag
niestety mnie nie oszczedzil, co przewidziatam.
Drugiego dnia zaczynala si¢ szkofa i normalne
lekcje. (Uwicelbiam pania od japorskiego — nie
widziatam osoby, ktéra z taka pasja mogtaby
méwié o ksiazkach.) Akari mieszkata 1 h 30 min
od szkoly i zeby do niej dotrze¢, musiatam jecha¢
dwoma pociagami i busem. Mimo duzego ruchu
i sporej liczby podrézujacych, sama podréz byla
naprawde spokojna. Ludzie zachowywali si¢ kul-
turalnie, nike si¢ nie przepychat, wszyscy stali, cze-
kajac w kolejce, a mtodsze osoby pomagaly star-
szym. Szkota okazala si¢ o wiele wigksza niz sobie
to wyobrazatam. Basen, boisko sportowe, patio,
kuchnia i stoléwka, sale lekcyjne, sale do zajgé
pozaszkolnych z wyposazeniem. W czwartek
— czyli dnia nastgpnego bytam na zajeciach z goto-
wania w jednej z takich sal. Miata ona wiele sta-
nowisk z urzadzeniami elektrycznymi i kuchenka,
a w rogu stala lodéwka. Robili§my dango i tira-
misu z zielong herbatg. Wyszly obtednie. Tego
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Typowa japoriska tazienka

Dyrektor szkoty w Osace Pani Mayumi Ito i wicedyrektor

Jjaporiskich restauracji
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Il LO Dariusz Jedrasiak w jednej z tradycyjnych

Japoriska sypialnia — centralne miejsce zajmuje Futon

— materac do spania, chowany w ciggu dnia

Japoriska przystawka przed daniem gtownym
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Handlowa uliczka w jednej z dzielnic Osaki — mozna tu
kupic biatg coca-cole
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Owoce i warzywa w Japonii sg dosc drogie
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samego dnia po zjedzeniu olbrzymiej ilosci stodko-
$ci, pojechatam z mama Akari i oczywiscie z sama
Akari na sushi. Znacznie réznilo si¢ od naszego.
Pierwszy raz w zyciu jadtam surowa rybg i o§mior-
nice. Dokladnie rsakoyaki. Kawatki o$mior-
nicy przyrzadzone w kulkach z ciasta. Wracajac
do sushi, rézni si¢ znaczaco od tego, ktére mozna
kupi¢ w Polsce. Jest robione ze $wiezych, suro-
wych ryb, ktére po zjedzeniu nikomu nie zaszko-
dza. No i znalaztam pierwsza rzecz do jedzenia,
ktdra byta paskudna — natto. Sfermentowana soja
smakuje jak tygodniowe skarpetki. Nigdy tego nie
jedzciell. W pigtek mielismy wycieczke do $wia-
tyni Koetsuji — magicznego miejsca, w ktérym
ma si¢ wrazenie, ze znalazlo si¢ w innym $wiecie.
Woda parujaca z jeziora wraz z japoriskimi klo-
nami— momiji i masa stojacych wszedzie babuszek
— Darum - laleczek szczedcia, tworzy naprawde
nieziemski klimat. Tych laleczek byly miliony.
Staly na kazdym kawatku skaly, ziemi czy nawet
pod wodospadem. Ludzie zostawiajg je, aby przy-
nosily im szczgécie i chronily od ztego. Czeé¢ byta
juz tak zniszczona, ze nie dalo si¢ oceni¢, ile mogla
juz tak staé. Wniosek: W Japonii nikt niczego
nie kradnie. Po powrocie pojechatam na duze
zakupy. Kupitam olbrzymig ilo$¢ jedzenia, w tym
stodkosci, ktére moglam sprébowa¢ w marcu
— kiedy japoriczycy z Kwansei Gakuin przylecieli
do todzi i w ktérych zakochatam si¢ do szalesi-
stwa. Uwielbiam wszystko,co jest winogronowe.
Winogronowe cukierki, winogronowe zelki,
winogronowe picie i winogronowe gumy. Bedg
za tym teskni¢. Moglam réwniez zobaczy¢ jeden
z najtadszych sklepéw, w kedrym wszystko byto
po 100 yendéw (okoto 3,50 z1). Stodycze, pamiatki,
rzeczy do kuchni, do szkoly, do majsterkowania.
Uwielbiam ten sklep. Pomimo niskiej ceny, jakos¢
jest naprawde dobra. Wrécitam do domu obta-
dowana tyloma torbami, ze do auta wracatam si¢
3 razy. (Nadal nie wiem, jakim cudem zmiescito
mi si¢ to wszystko do walizki.) Dom Akari jest
naprawdg duzy i §licznie urzadzony.

5 pokoi na gérze i 5 pokoi na dole wraz
z wielka fazienka, ktéra byta dla mnie feno-
menem, bo caly pokéj byt przeznaczony tylko
na prysznic. | wanna. Wanna, z ktdrej korzystata
cata rodzina po umyciu si¢ — do relaksacji. Woda
przyjemnie ciepla siggata az do szyi. Kolejnym
fenomenem sg japoriskie toalety. To druga rzecz,
za ktdra bede teskni¢. Podgrzewane siedzenie
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z wbudowanym glosnikiem i czasami pod$wietle-
niem oraz automatycznym otwieraniem/zamyka-
niem. Sobota byta dniem, kiedy wszyscy ruszyli-
$my na wycieczka do $wigtyni w Narze — Todai-ji,
gdzie daniele spacerujg sobie wokél turystéw.
Przemite zwierzaki, ktére w momencie dawania
jedzenia kiwaja glows 3 razy. No chyba, ze nie ma
si¢ jedzenia wtedy zaczynaja jes¢ kurtke. Swiatynia
w Narze jest jedna z najwiekszych $wiatyri drew-
nianych na $wiecie z najwickszym posagiem
buddy wewnatrz. Jest tak wielki, ze poczatkowo
nie moglam go dostrzec. Cickawostka jest dziura
w filarze podtrzymujacym $wiatyni¢, majaca
wymiary okoto 30 x 30, ktéra wedtug legendy ma
przynosi¢ szczgdcie kazdemu, komu uda si¢ przez
nig przecisna¢. Pomimo zjedzenia olbrzymiej ilo-
§ci japonskiego jedzenia, okazalo si¢, ze nie muszg
przechodzi¢ na dietg, bo udato mi si¢ przez nia
przej$¢ z niewielka pomoca kolezanki z klasy.
W czasie wolnym wraz z naszymi opiekunkami
pojechalismy na lunch i zwiedzi¢ kawatek Nary.
Zobaczylismy jak przyrzadza si¢ w tradycyjny
sposob  mochi. Dwéch mezezyzn, wielki miot
i par¢ wojennych okrzykéw. Dzied wyczerpujacy,
ale nadal tak samo niesamowity jak poprzednie.
Niedziela to byt czas wolny. Wraz z Akari, Chika
i Julka (kolezanka z klasy w polskiej szkole) poje-
chatam do wielkiego centrum handlowego kupi¢
buty — moje od ilosci chodzenia postanowily sie
rozpa$é. Niestety w trakcie musiatam rozdzieli¢
si¢, bo Akari miata lekcje baletu i francuskiego.
Chodzita na nie codziennie po szkole, w sobotg,
a nawet w niedziele. Podziwiam jej zapat i cigzka
prace. Caly jej dzien byt wypelniony i nie miata
nawet czasu na odpoczynek. Poniedziatek znowu
spedziliSmy w  szkole, pokazujac prezentacje
na temat Japonii oraz uczac uczniéw polskiego.
Po zajeciach mielismy wielkie spotkanie z rodzi-
nami i poczgstunek. Mozna bylo sprébowaé
japoniskich i polskich stodkosci. Koniec naszej
wizyty zblizal si¢ nieublaganie. Nast¢pnego dnia
miala odby¢ si¢ ostatnia wycieczka do Osaka
Castle. Pogoda lekko nas zaskoczyta bo bylo az
25 stopni. Tego samego dnia w Polsce bylo led-
wie 4. Zmiana pogody byta naprawdg gwattowna.
Zamek miat 7 pieter i cos, co checig zastosowala
bym w polskiej architekturze. Osobne schody
do wchodzenia i schodzenia. Niby prosta rzecz,
a jak bardzo ufatwilaby funkcjonowanie przy
tak duzej liczbie odwiedzajacych. Panorama
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27 pigtra byla naprawde niesamowita. Zobaczenie
Osaki z géry bylo kolejng rzecza, ktdrej nigdy
nie zapomne. Podréz do szkoly byla przygne-
biajaca, bo juz czulo si¢ atmosfer¢ pozegnalna.
Zwlaszcza, ze nastgpna atrakejg miat by¢ koncert
w wykonaniu uczniéw szkoly w olbrzymiej fil-
harmonii. Koncert byt niesamowity, bo znowu
dato si¢ odczu¢ jak bardzo Japorczycy cigzko
pracuja i jak wielokierunkowe majg pasje, kedre
rozwijaja. Po koncercie przyszedl czas poze-
gnan. Ostatni dzieni i ostatnia noc w tym jakze
picknym i cudownym $wiecie. Na ostatnig noc
musiatam pojecha¢ do domu Chiki, ponie-
waz Akari mieszkata za daleko. Rozstanie z nia
byto chyba najtrudniejszym elementem dnia.
Nie potrafitam pohamowa¢ fez, mimo iz bylo
to tylko 9 dni. 9 dni, kedre tak bardzo odmienity
moje spojrzenie na $wiat i na ludzi. Poznatam
wiele wspanialych oséb, ktére pokazaty mi, co
znaczy cigzka praca, zobaczylam wiele niesa-
mowitych miejsc, o kedrych wezesniej moglam
czyta¢ jedynie w ksigzkach, sprobowatam jedze-
nia, ktérego smak bede prébowata odtwo-
rzy¢ w Polsce i poznatam niesamowita rodzing
w niesamowitym domu w miescie Kawanishi-
shi w prefekturze Hyogo, ktéra ugoscita mnie
z calego serca i przekazata najwazniejsze rzeczy,
ktére powinnam poznaé, aby wréci¢ do Japonii
za jaki$ czas. Bo mydle, ze to jest moje nastgpne
marzenie. W $rodg o 10. wylatywali$my z Osaki
i zatrzymywaliémy si¢ w Paryzu, aby nast¢pnie
wréci¢ do domu — do Polski 5 grudnia o godzi-
nie 00:00.

Agata Hanke

%

Dnia 26 listopada spetnito si¢c moje naj-
wicksze marzenie, jakie miatam od dziecidstwa.
Pojechatam do Japonii.

Kiedy si¢ dowiedziatam, ze w tym roku jest
wyjazd do Japonii, ucieszytam si¢ ale takze batam,
poniewaz nie wiedzialam czy cena wyjazdu bedzie
taka, jaka ustalatam z rodzicami. Jednak kiedy
pojawila si¢ ostateczna informacja, wiedziatam
juz, ze moje marzenie sg coraz blizej.

Szykowatam si¢ i pakowatam juz na tydzied
lub dwa tygodnie wezesniej. Nie chciatam niczego
zapomnie¢. Im blizej byto do wyjazdu, tym bar-
dziej si¢ stresowatam czy walizka ma dobrg wagg,
czy opanuje strach przed lotem, czy... Jednak
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kiedy juz bylam w samolocie, wszystkic moje
obawy zniknely.

Podréz wtwata 18  godzin, Iacznie
z czasem, ktéry musieliSmy siedzie¢ na lotnisku
w Amsterdamie. Dla mnie dziesigciogodzinny
godziny lot do Osaki z Amsterdamu byt udreka,
poniewaz w Polski wyruszyliémy w nocy, wigc nie
spatam nic, co skutkowato tym, ze bylam bardzo
zmeczona | miatam ochotg wyj$c juz z tego samo-
lotu. Jednak gdy juz w koricu wyladowali$my,
bytam zmeczona, ale tez bardzo szczgsliwa.

Pierwszego dnia od razu po przylocie byli-
$my z nowo poznanymi Japonkami na karaoke.
Gdyby nie to, ze chciato mi si¢ spaé, bawitbym sie
o wiele lepiej.

W $rodg po szkole pojechali§my catg grupka
do Umedy — miejsca wielu sklepéw, restauracy-
jek... Wizyta w jednym z miejsc — Loft zrobita
na mnie wielkie wrazenie. Budynek sklepu miat
wiele pigter, nawet nie pamigtam, ile ich bylo,
ale wiem, ze mogtabym zamieszka¢ na jednym
z nich. Cale pi¢tro miescito stoiska z przedmio-
tami do rysowania. Spedzitam tam moze z pét
godziny na rozmyglaniu czy zbankrutowaé, czy
moze jeszcze nie.

W czwartek z cafa grupa polska pojechali-
$my do Katsuoji, $wiatyni. Bardzo podobat mi si¢
styl wszystkich $wiatyri i budynkéw, jakie sig tam
znajdowaly. Wygladaly jak ze zdje¢ widzianych
w Internecie czy ksigzkach.

W czwartek bylismy na Shinsaibashi. Jest
to centrum Osaki, w kedrym byto petno ludzi,
zardwno Japoriczykéw jak i obcokrajowcdow.
Razem z dziewczynami poszlismy na lody taj-
skie o smaku machy (tradycyjna zielona herbata).
Serwowano je z bitg $mietang, matym Dangiem
(stodycz z maki) oraz piankami. Pézniej, gdy zje-
dlismy, poszliémy na zakupy do Donki. Kupitam
tam, jak mi si¢ wydawato zbyt duzo stodyczy,
ale... Kiedy wrécitam, okazalo sie, ze za mato ich
mam i bytam tym mocno zasmucona.

W piatek poszlismy w czworke na BBQ.
Bylo bardzo pyszne, pierwszy raz jadtam co$
takiego, poniewaz wydaje mi si¢, ze w Lodzi tego
nie ma.

W sobotg pojechali$my cata grupa — japori-
ska i polska do Nary. Miejsce to wyréznia si¢ tym,
ze wszedzie sg jelonki, kedre atakowaly turystéw,
upominajac si¢ o jedzenie. Raz jeden z nich zla-
pat moja foliowa torebke i zjadl kawatek. Kiedy
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Tradycyjna japoniska architektura wspotistnieje
z budynkami o nowoczesnym charakterze

Uczniowie Il LO wraz z japoriskimi kolegami
i nauczycielami przed swigtynig w Nara
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Nowoczesna czes¢ dawnej japoriskiej stolicy Kioto
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Typowe japoriskie skrzyzowanie z ruchem dla samochodow i jednoczesnie przejsciem dla pieszych

Centrum handlowe w Osace Japoniska restauracja serwujgca sushi

Torii — brama prowadzaca do swigtyni

Umeda - gtdwne centrum handlowe i biznesowe w Osace
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wréciliSmy z tej uroczej wycieczki pojechalismy
wspélnie do domu jednej z naszych japoriskich
kolezanek i jedliémy takoyaki, okonomiyaki oraz
inne pyszne dania.

W niedziele pojechalismy mata grupka
do Kyoto, tam zwiedzaliSmy $wiatynie oraz
sprébowaliémy lody z zielong herbata. Pomimo
ze smakowaly mi, potem mialam juz dosy¢ cze-
gokolwick z zielong herbata. Na sam koniec dnia
poszlismy do bram Tori, ktérych byta cala masa.
Chodzilismy tam ponad 2 godziny, a i tak nie
obeszli$my catosci.

Nastepne dwa dni zlecialy bardzo szybko.
Nawet nie wiem kiedy, bo nie pami¢tam prawie
nic z tych rzeczy, ktdre robilismy, oprécz tego,
ze byliémy na lekcjach, na keérym prawie nic nie
rozumiatam, poniewaz byly po japorisku.

Jesli moglabym jeszcze raz  pojechad
do Japonii, pojechalbym na pewno. Wolatabym
jednak, aby wizyta w tym kraju mogta by¢ duz-
sza. Chciatabym méc zwiedzi¢ i zobaczy¢ to, co
naprawdeg bym chciata.

Nikola Koztowska
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Nazywam si¢ Natalia Michalska i uczgsz-
czam do II Liceum Ogélnoksztatcacego imienia
Gabriela Narutowicza w Lodzi. Szkota ta ufatwita
mi w znacznej mierze spetnienie jednego z wielu
marze- odwiedzenie Kraju Kwitnacej Wisni.
Japonia, od kiedy pamigtam, byla na pierwszym
miejscu sposrdd interesujacych mnie tematéw.
Od jakiego$ czasu planowatam wyjazd do tego
kraju, a od pierwszej klasy szkoly $redniej zapra-
gnetam dostanie si¢ na japoriski uniwersytet.

II Liceum od wielu lat prowadzi lektorat
jezyka japoriskiego dla zainteresowanych i otwiera
klasy z przedmiotami zwigzanymi z kulturg
Japonii, natomiast w roku 2018 po raz pierwszy
odbyta si¢ wymiana uczniéw pomiedzy II LO
a zespotem szkét Senri & Osaka. W marcu lice-
alisci owej szkoly odwiedzili nas i byli w Polsce
przez parg dni. Osiem miesigcy pdzniej dwuna-
stoosobowa grupa polskich uczniéw wybrata si¢
do paristwa oddalonego prawie dziewig¢ tysicey
kilometréw od naszego kraju.

W nocy z 25 na 26 listopada, po dotarciu
na warszawskie lotnisko, odprawie oraz wej-
$ciu na poktad samolotu, wyruszyliémy w strong
Amsterdamu, gdzie czekata nas wielogodzinna
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przerwa migdzy lotami. Nastepna podréz trwata
ponad 10 godzin, co bylo dla mnie i moich znajo-
mych prawdziwym wyzwaniem. Gdy dotarlismy
juz na lotisko w Osace, odebralismy bagaze,
po czym zostaliSmy przetransportowani autoka-
rem do budynku szkoty. Powitata nas Pani dyrek-
tor, pan Ray oraz Pan Nakamura. Chwilg péZniej
spotkalismy rodziny, ktére zgodzily si¢ na zaopie-
kowanie si¢ nami przez 8 dni.

Pani Rika Asano oraz jej cérka, Mia Asano
— uczennica gimnazjum, powitaly mnie bardzo
ciepto oraz pomogly wlozy¢ cigzki bagaz do samo-
chodu, ktérym od razu pojechalysmy do domu
rodziny Asano. Ze wzgledu na moje olbrzymie
zmeczenie zaraz po rozpakowaniu ubran posztam
spac.

Nastepny dzied — to pobudka o godzinie
4:30. To zabdjcza godzina dla osoby, ktéra meczyt
jet lag. Sroda 28 listopada mineta catkiem przy-
jemnie, uczestniczytam w zajeciach mojej Host
Family Student, a na koniec dnia cata grupa
zostata zaproszona na zajecia z Osaka-ben, czyli
dialekeu uzywanego w Osace i okolicach.

Dwudziestego dziewigtego listopada pol-
scy uczniowie pojechali do Katsuoji — $wiatyni
polozonej niedaleko szkoly. Na terenie $wigtego
miejsca byly porozstawiane Daruma, czyli drew-
niane figurki przynoszace szczescie. Po opuszeze-
niu $wiatyni pojechaliémy zobaczy¢ wodospad
polozony nieopodal Katsuoji. Podejscie na odle-
glos¢ 15 metréw od spadajacej wody byto bardzo
trudne, gdyz kazdy z wielu turystéw chciat wyko-
na¢ zdjecia lub film uwieczniajacy tak niezwykle
zjawisko. Po wycieczce wrécilismy do szkoty,
aby obejrze¢ przedstawienie ,A Midsummer
Night Dream”, ktdrg przygotowali uczniowie
gimnazjum.

Po catym dniu wrazei wrécitam z Mig pocia-
giem do domu.

Pigtkowy szkolny dzieri rozpoczat si¢ zapre-
zentowaniem przez klasg 7 krétkich wypowie-
dzi na temat wielu prefektur w Japonii. Moja
grupa miala za zadanie oceni¢ ich prace, przy-
gotowanie, a nawet szybko§¢ mdwienia oraz
wymowe. Pare godzin pézniej wszyscy wybrali
sic do pokoju, w ktérym odbyla si¢ tradycyjna
ceremonia herbaciana. Zostali§my pocz¢stowani
Matchg oraz Wagashi, czyli rodzajem stodkiej
przekaski zrobionej z pasty z czerwonej fasoli.
Po chanoyu zdecydowatam sie na spedzenie czasu

37



w bibliotece szkolnej do korica zaje¢ mojej Host
Family Student.

Pierwszego grudnia pojechaliémy do Nary,
aby odwiedzi¢ kompleks $wigtyn, dookota keé-
rych chodza jelonki oraz sarny. Jest ich naprawdg
duzo. Za okolo 300 yenéw moglismy zakupié
przysmak dla tych mitych zwierzat. Ja, Ola, Ania
oraz dwie uczennice Senri & Osaka, wybralysmy
si¢ do centrum miasta, gdzie w restauracji Ganko
zjadty$my obiad. Ja wybralam Torikatsu. To sma-
zony kurczak z panko, kapusta oraz zupg miso
i ryzem. Po wycieczce wrécity$my do doméw.

W niedzielg kazda rodzina mogta sama zade-
cydowa¢, gdzie zabierze swoich gosci. W moim
przypadku bylo to Kobe — miasto portowe.
Do wyprawy dolgczyt dziadek Mii, keérego
miatam okazj¢ pozna¢ poprzedniego wieczoru.
Po dotarciu na miejsce, zdecydowali$my si¢
na krétki rejs po Zatoce Osaka. Nastgpnie wszy-
scy poszlismy do bardzo obszernej galerii handlo-
wej, gdzie kupitam pamiatki dla rodziny.

Na kolacje wraz z paristwem Asano odwie-
dzilismy Conveyor Belt Sushi, czyli popularne
sushi podawane na przesuwajacym si¢ pasie.
Tak zakoriczyliémy nasz pobyt w Kobe.

W poniedzialek w szkole odbyta si¢ lekcja
historii pierwszej wojny §wiatowej.

Dziewczgta z mojej grupy przedstawily pre-
zentacje o Polsce oraz dziejach Europy Srodkowe]
w latach 1914-1918. Na koniec dnia spotkali-
$my si¢ na Sayounara Party, gdzie zaprezento-
watam wypowiedZ o Japonii w oczach Polaka.
Nastepnie rozmawiali§my z naszymi rodzinami
i znajomymi, jedzac japoriskie i polskie stodycze
oraz stone przekaski. Po opuszczeniu budynku
szkoly, mama Mii, Mia i ja poszty$my do sklepu
»Wszystko za 100 yenéw”, gdzie kupitam stody-
cze oraz pamiatki. Jeszcze tego samego wieczoru
zostalam przez rodzing zaproszona na Ramen,
ktérego smak wspominam do dzisiaj.

W przedostatni dzied moja grupa poje-
chala na wycieczk¢ do Zamku Osaka. Niestety
z powodu wypadku na autostradzie nie bytam
w stanie dojecha¢ na czas. Po spotkaniu si¢
z moimi znajomymi, wréciliémy do szkoly, gdzie
czekatam na zakonczenie lekeji mojej Host Family
Student i wrécilyémy do domu. Okolo godziny
21 odbyta si¢ kolacja, w ciggu kedrej zostatam
obdarowana para paleczek z moim imieniem
po japonisku i polsku. Jeszcze zanim posztam spaé
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Mia i Pani Rika staraly si¢ mnie nauczy¢ sktadania
zurawia technika origami. Ku mojemu zaskocze-
niu, nie okazalo sie to bardzo trudne.

Ostatniego  dnia, ktéry rozpoczat —sig
pobudka o trzeciej nad ranem, umyciu si¢ i zjedze-
niu $niadania, moja Host Family odwiozta mnie
pod szkote, gdzie znajdowalo si¢ miejsce zbidrki.
Po pozegnaniu, dla niektérych bardzo emocjonal-
nym, pojechali$émy na lotnisko w Osace. Po kolej-
nych dziesigciu godzinach lotu, zmeczeni, znéw
wsiedliémy na pokiad metalowego praka, kierujac
sie juz do Warszawy. O godzinie 23:30 dojechali-
$my pod II Liceum Ogdlnoksztalcace, spod kté-
rego odebrali nas rodzice.

Wyprawa ta byta bardzo wyczerpujaca,
ale wiedza, ktéra posiedlismy o kulturze, histo-
rii i jezyku Japonii jest warta kazdej ceny. Zycze
kolejnym rocznikom takiej samej albo i jeszcze
lepszej przygody!

Natalia Michalska

®

Wyjezdzajac za granice, zawsze wyznaczamy
sobie jakies cele, zakladamy, ze. . .. Nie inaczej byto
ze mna. Jak tylko dowiedziatam si¢, ze mam szanse
pojecha¢ na wymiang do Japonii, od razu zacze-
fam si¢ przygotowywaé do wyjazdu. Czytalam
mnoéstwo blogéw i poradnikéw na temat zasad
savoir-vivre'u, kedre tam obowiazuja i w samolocie
bytam pewna, ze jestem gotowa na kazda mozliwa
okoliczno$¢. Jednak jak tylko przyjechatam, zro-
zumiatam, ze rzeczy, ktérych si¢ naczytatam, byly
tylko zbiorem przeréznych stereotypdéw, a rzeczy-
wisto$¢ jest zupelnie inna.

I. JAPONCZYCY SA NIESMIALI.

Whasnie z taka mysla sztam na spotkanie
z rodzinami, ktére mialy nas przyjaé. Weedy nie
wiedziatam jak bardzo si¢ myle. Trafitam do prze-
cudownej rodziny Matsuda, a moja tzw. buddy
zostala trzynastoletnia Erika. Z poczatku miafam
pewne obawy co do réznicy wicku, ktdra nas dzie-
lita, jednak jak poznawatam Erike, coraz lepiej,
rozumiatam, ze moje obawy byly nieuzasadnione.
Byta tak zywiotowa, ciepta i niesamowicie otwarta
osoba, ze bytam niezmiernie szczedliwa, ze trafi-
tam wiagnie na nia. Rodzina Eriki okazata mi wiele
ciepla i caly czas si¢ o mnie troszczyta. Sprawita,
ze poczulam si¢ jakby ja réwniez byla czescig
ich rodziny. Miatam okazj¢ poznaé japoriskie
zwyczaje panujace w domach, sasiadéw, a takze
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bra¢ udziat w codziennych domowych obowiaz-
kach. Mysle, ze dzieki temu bardziej si¢ zzylismy.
Erika przedstawiata mnie swoim sasiadom, ktdrzy
zawsze chcieli zamieni¢ ze mna kilka stéw. Pyrtali
skad jestem, jak mi si¢ tu podoba, etc. Bytam
zaskoczona ich otwartoscia i bezposrednioscia
w niektdrych kwestiach.

2. JAPONCZYCY SA SUROWI I NIE OKAZUJA
EMOC)L.

To powielany stereotyp, ktéry z prawda ma
niewiele wspélnego. Przekonatam si¢ o tym, pod-
czas pobytu w szkole. Bylo to podczas Science
klasa, do ktdrej uczgszczalam na zajecia. Miata
ona za zadanie wykona¢ rysunek wybranej przez
siebie gwiezdnej konstelacji i napisa¢ jej nazwe.
Nauczyciel wyreezyt kartke i mnie, abym spré-
bowata. Po skofczeniu zadania, zostatam popro-
szona o podpisanie tego w jezyku polskim, co
oczywiscie zrobitam. Nauczyciel byt tak zachwy-
cony stowami tabedz czy Wielka Niedzwiedzica,
ze stuchat ich brzmienia przez dobre kilka minug,
a pdzniej zaczat zartowad, ze cata klasa ma podpi-
sa¢ swoje konstelacje po polsku. W szkole miatam
takze okazje poznaé wielu §wietnych nauczycieli,
keérzy zartowali i starali si¢ w zabawny sposob
przekaza¢ wiedze swoim podopiecznym. Lekeje
w wigkszosci, nie przypominaly znanych nam
z Polski wykladéw, a raczej byly otwarta dyskusja
na wybrany temat. Bytam naprawdg zaskoczona
tak luzna, ale przyjemna atmosfera w japoriskiej
szkole. Poznatam tez wiele przyjacidtek i bylam
zaskoczona tym, jak ciepto mnie przyjely. Jadatam
z nimi lunch na przerwach, machaty$my do siebie
na korytarzach i nauczyty mnie kilku japosskich
gier. Whasciwie, dzicki nimi poczutam si¢ tez cz¢-
$cig spolecznosci szkolne;j.

3. JAPONCZYCY NIE ZNAJA ANGIELSKIEGO.

Faktycznie, czasami trudno bylo si¢ porozu-
mie¢, jednak bariera jezykowa nie jest problemem.
Wystarczy, ze chee si¢ méwié. Ja miatam to szcze-
$cie, ze moja host-family mieszkata w miedzynaro-
dowej dzielnicy, wigc wickszo$¢ oséb znata angiel-
ski i to na bardzo dobrym poziomie, a Ci, co nie
znali, starali si¢ méwié, co bylo przemite z ich
strony. Pamictam ile radosci sprawialo mi powie-
dzenie do jakiegos sasiada Ohayou gozaimasu czy
arigatou i mysle, ze wielu z nich czulo si¢ podob-
nie méwiac mi Hello lub Thank You.

Sama Japonia jest przepigknym i niesamo-
witym krajem, nie bed¢ jednak podejmowatd

IX. Reportaze z pobytu w Japonii...

sic préby opisania wszystkiego, co widzialam,
bo mysle, ze nawet zdjecia, kedre zrobitam nie sg
w stanie w petni odda¢ tego klimatu, a co dopiero
moje stowa. Jestem jednak pewna, ze byta to przy-
goda mojego zycia i zdecydowanie chciatabym
kiedy$ tam wréci¢. Dla tych widokéw, wspania-
tego jedzenia, ciekawych miejsc i przede wszyst-
kim ludzi. Zyczliwosé i energia obecne w tym
kraju i ludziach sa niesamowite i niepowtarzalne!
Méwi si¢ czasem, ze Japonia to inna planeta.
Jednak ja po pobycie tam, moge $miato stwier-
dzi¢, ze Japonia to moja arkadia.

Julia Ptonka

®

Podczas tych 10 dni wizyty w Japonii,
dowiedziatam si¢ bardzo duzo o kulturze i zyciu
Japonczykéw. Podréz do Kraju Kwitnacej Wisni
byta bardzo diuga, ale mimo wszystko mita.
Poznali$my w samolocie stewardesse, ktdrej dzia-
dek mieszkat za mlodu w Polsce. Pierwszego
dnia poznalismy cz¢$¢ szkoly. Po spotkaniu moja
rodzina zabrata mnie na pyszny udon z tempura.
Gdy wrécilismy do domu poznatam cate mieszka-
nie i zobaczytam swoj pokdj, byt maly, ale wysoki.
Moge powiedzie¢ ze miatam szczgdcie, poniewaz
miatam w pokoju 16zko usytuowane prawie pod
samym sufitem, a tuz pod nim znajdowalo si¢
biurko. Oszczgdzato to sporo miejsca, poniewaz
pokdj byt bardzo maly. Zauwazytam, ze domy
w Japonii sa male, ale wysokie.

Przez caly wyjazd chodzili§my z naszymi kole-
zankami i kolegami normalnie do szkoty, nicke6rzy
z nich mieli do niej blizej, inni dalej. Mnie zajmo-
wato to ok. 1h. Najpierw jechato si¢ samochodem
do dworca, nastgpnie pociagiem, na koricu trzeba
bylo przejs¢ kawatek pieszo. Na lekcjach poznawa-
lismy japoniski program nauczania, geografi¢ i cie-
kawe miejsca Japonii, a takze ogladalismy prezen-
tacj¢ i sztuke Szekspira wystawiang przez uczniéw.
Po lekcjach zazwyczaj wracalySmy do domu.
Jednak jednego dnia zostaly$my chwile po lek-
cjach i przygotowalySmy razem desery: dango
w stodkim sosie sojowym i tiramisu z zielong
herbata (matcha). Innego dnia byly$Smy grupa
w Korea Town.

Bardzo smakowalo mi japorskie jedze-
nie, prawie codziennie mama kolezanki poza
$niadaniem (zazwyczaj bylo to jajko sadzone,
satata z sosem i kietbaska, do tego ryz i zupa
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miso) robifa nam bento (czyli drugie $niadanie/
lunch) do szkoly. Jej mama bardzo dobrze gotuje.
Czesto chodzitam z moja rodzing do restauracji.
Pokazywano mi cickawe dania i miejsca. Bytam
w restauracji z BBQ), gdzie w stotach znajdowaly
sic grille. W restauracji kupowato si¢ wybrane
migso i grillowato si¢ je. Bytam takze na sushi,
gdzie dostatam od szefa kuchni kart¢ z napisami
sumo. Napisy réznej wiclkosci, grubosci, pisane
recznie przez tego szefa pokrywaly calg karte. Poza
sushi i BBQ bytam takze w 3 innych miejscach.
Kazde z nich bylo inne, ale wszystkie bardzo cie-
kawe. Ludzie czgsto pytali, skad jestem i zyczyli mi
mitego pobytu w Japonii. W czasie tego wyjazdu
bylismy na wielu wycieczkach. Zobaczylismy
pickna $wiatyni¢ Katsuoji, gdzie znajdowalo si¢
wiele figurek Darumy — stworka, ktory miat by¢
symbolem medytujacego/modlacego si¢ mni-
cha. Byliémy takie w Nara, gdzie widzielismy
najwickszy posag Buddy, przechodziliémy przez
dziurg w kolumnie — ten ktéry dat rade przez
nia przej$¢, mial by¢ obdarzony szczgsciem.
W Nara glaskalismy i karmilismy takze jelenie
(doktadniej daniele), ktdre spacerowaty wszedzie.
Zwiedzalam takze Kyoto. Byt to dzien spedzony
z rodzing mojej kolezanki, poznatam tez wtedy
jej dziadkéw, ktdrzy zadawali bardzo duzo pytad,
dotyczacych Polski. Caly dzier spedzitam wtedy
w kimonie.

Kiedy bytam w domu duzo rozmawialam
z mamg kolezanki. Odpowiadatam jej na pytania
zwiazane z Polska, ale i sama méwitam jej rézne
cickawostki i przedstawiatam dom i swoja rodzing.
Razem z mama robily$my zurawie z papieru
oraz broszki w ksztalcie kwiatéw ze skrawkéw
materiatu.

Przez caly wyjazd dziato si¢ tyle wspania-
tych rzeczy. Doswiadczytam tak wiele..., duzo
si¢ dowiedziatam i jeszcze bardziej pokochatam
Japonig i Japoriczykéw. Ostatniego dnia bardzo
cigzko bylo si¢ rozsta¢ z mojq japoriska rodzina,
ale wiem, ze na pewno jeszcze tam wrdce.

Monika Wagner

®

Chciatbym wam opowiedzie¢ o moim
wyjezdzie do Japonii. Zaréwno o tym i jak
bylo, jak i o tym, jak ten wyjazd oceniam. Lot
byt dlugi i samo czekanie na samolot do Osaki
w Amsterdamie, zajglo nam ok. 6 godzin.
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Wyladowalismy na lotnisku, ktére znajdo-
walo si¢ na sztucznej wyspie. Kiedy si¢ z niego
wychodzito, poczu¢ mozna byto rzeskie powie-
trze. Kiedy wyjechali$my z lotniska, ujrzatem
morze betonu, ogrom budynkéw. Uderzyto
mnie to, ze nawet malutka przestrzeri byta
wykorzystywana albo pod zabudowe, albo sta-
nowita malutkie pole ryzowe, to znéw posta-
wiona byta mata §wigtynia lub po prostu inny
budyneczek.

Zaraz po wyjezdzie z miasta jechali-
$my przez géry. Blisko$¢ pomiedzy gérami
a morzem to jest to, co lubi¢. I co mnie jesz-
cze urzeklo, to ten porzadek. Zero $mieci
w lasach, dolinach, mimo ze obok laséw i gér
sa miasta. Zauwazytem, ze w wszystkich mia-
stach w Japonii jest czysto. Mialem okazje
pozna¢ 2 rodziny, jedna mieszkajaca w cen-
trum Osaki. ..

Lubi¢ duze miasta, a zwlaszcza japoniskie
metropolie takie jak Tokyo, Nagoya, Osaka.
Te miasta nie $pig w nocy... Dostaja dru-
gie zycie. Kiedy bylem pod opieka pierwszej
rodziny, chodzili$my raczej po centrum Osaki,
do restauracji, ale nie takich typowych tury-
stycznych, a raczek do lokalnych, w keérych
nie ma menu po angielsku. Jedzenie. Jedzenie
to raj na ziemi, istne niebo w gebie. Kocham
makarony, migso. Lubi¢ jes¢ ryby i owoce
morza.

To w Japonii pierwszy raz w zyciu gra-
fem w golfa. Bylem w onsenie, czyli japoni-
skich goracych zrédlach i w sklepach z anime
i manga. Kiedy trafitem do drugiej rodziny
mieszkatem na przedmiesciach. Jakiez one
sa ciche i spokojnie. Mila odmiana. Mam
nadziejg, ze w 2019 roku znowu mi si¢ uda
tam polecie¢. I co tam robitem? Spedzatem
czas na typowych czynnosciach jak cho-
dzenie z rodzing na zakupy, do pobliskiej
restauracji. Ale i pojechatem z moimi japosi-
skimi opiekunami do Kyoto, ktdre uchodzi
za japoriski Krakéw. Kyoto bylo niegdys sto-
lica Japonii. Zobaczytem tam patac wyko-
nany ze zfota!l!

Wyjazd oceniam jako bardzo udany.
Chciatbym jeszcze powréci¢ do Japonii, moze
nawet tam zamieszka¢? Chetnie odbylbym raz
jeszeze podréz do tego miejsca.

Nikodem Ztociak
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